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Certyfikowany Podrecznik
Uzytkownika N\

Niniejszy podrgcznik uzytkownika jest
rozszerzona wersja certyfikowanego
podrgcznika uzytkownika
9000-101587/01R06

i zostal stworzony w celu zaspokojenia
potrzeb klientow.

Certyfikowana wersj¢ mozna znalez¢é w
Internecie pod adresem:

www.stoneridgeelectronics.info

Dziekujemy za nabycie tachografu
SE5000 Stoneridge.

Zalecamy zapoznanie sig

z obstuga tego cyfrowego tachografu przed
rozpoczeciem swojej pierwszej

podrozy.

Prosimy przeczytaé niniejszy Podrgeznik
Uzytkownika przed ruszeniem w drogg.
Pomoze to maksymalnie wykorzystac¢
mozliwosci tachografu oraz uniknaé
zagrozen dla siebie 1 innych osob.

Firma Stoneridge Electronics zastrzega
sobie prawo do wprowadzania w kazdej
chwili zmian w projekcie, wyposazeniu
oraz funkcjach technicznych. Dlatego tez
nie mozna opiera¢ zadnych roszczen na
danych, ilustracjach ani opisach

W niniejszej instrukcji obstugi.

Lokalny przedstawiciel firmy Stoneridge
chetnie pomoze w przypadku
jakichkolwiek dalszych pytan.

Podrecznik Uzytkownika nalezy zawsze
przechowywacé w pojezdzie. W przypadku
sprzedazy pojazdu, nalezy niniejszy
podrgcznik przekaza¢ nowemu
wiascicielowi, jako ze tachograf jest
uwazany za cze$¢ pojazdu.

Zespo6t dokumentacji technicznej firmy
Stoneridge Electronics zyczy
przyjemnej i bezpiecznej jazdy.



Symbole
A Ostrzezenie
! Wazna informacja

® Porada
> Wymagana czynno$é
4

Kolejne czynnosci
(kilka »)

D> strona Odniesienie do strony

Ekran  Komunikaty na wy$wietlaczu

Definicje w niniejszej instrukcji

Kierowca 1

Osoba aktualnie lub w przysztosci
kierujaca pojazdem.

Kierowca 2

Osoba, ktora nie kieruje pojazdem.

Dzien roboczy

Czynnosci wykonane przez Kierowce 1
oraz Kierowce 2.

Czynnos¢

To, czym zajmuje si¢ kierowca.



Skontaktuj sie z firma Stoneridge Hiszpania / Espana

Zapraszamy do przesytania wszelkich
ewentualnych zapytan oraz sugestii
dotyczacych tachografu oraz instrukcji

Stoneridge Electronics Espana
Avda. Severo Ochoa 38
Pol. Ind. Casa Blanca

obstugi do naszych nizej wymienionych 28108 Alcobendas
biur handlowych. Madryt
Francja Hiszpania

Stoneridge Electronics France
Zone Industrielle De St Etienne
Chemin De Cazenave

F-64100 Bayonne

Francja

Tel. +33 (0)5 59 50 80 46

Faks +33 (0)5 59 50 80 41

e-mail:
france.amsales@elc.stoneridge.com

Niemcy / Deutschland

Stoneridge GmbH
Paradiesweg 11
D-73733 Esslingen
Niemcy

Tel. +49 (0)711-99 33 82-0
Faks +49 (0)711-99 33 82-12

e-mail: sales@elc.stoneridge.com

Tel. +34 (0)91 662 32 22

Faks +34 (0)91 662 32 26

e-mail:
spain.amsales@elc.stoneridge.com

Wielka Brytania

Stoneridge Electronics Ltd

Charles Bowman ++Avenue
Claverhouse Industrial Park
Dundee, Scotland DD4 9UB

Tel. +44 (0)871 700 7070
Faks +44 (0)870 704 0002

e-mail: sales@elc.stoneridge.com



Informacje w Internecie

Dalsze informacje o tachografie SES000
Stoneridge oraz o firmie

Stoneridge Electronics Ltd

mozna znalez¢ w Internecie na stronach:

www.stoneridgeelectronics.info

Wszelkie prawa zastrzezone

Zakaz przedruku, thumaczenia oraz
jakiejkolwiek innej reprodukcji w catosci
lub w czgsci bez pisemnego zezwolenia
firmy Stoneridge Electronics Ltd.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Zagrozenie wypadkiem A

Nie wolno manipulowa¢ przy tachografie,
jesli pojazd jest w ruchu. Spowodowatoby
to oderwanie uwagi od drogi i warunkow
drogowych, co mogloby doprowadzi¢ do
wypadku.

Nalezy pamigtaé, ze przy predkosci
zaledwie 50 km/h, pojazd pokonuje w
kazdej sekundzie odleglo$¢ niemalze 14 m.

Naprawy oraz modyfikacje

Tachograf zostal zainstalowany

i opieczgtowany przez autoryzowany
personel. Nie wolno otwiera¢ obudowy
Tachografu Cyfrowego. Manipulacje
czy modyfikacje przy wyposazeniu lub

czujniku predkosci sa niedopuszczalne,

Osoby modyfikujace to wyposazenie
moga — w zaleznosci od prawa

w danym kraju — popelniaé
przestgpstwo.

® Jesli tachograf jest z zewnatrz
wyraznie uszkodzony, powinien
zosta¢ sprawdzony
w specjalistycznym warsztacie.

® Wysokie napigcia moga
doprowadzi¢ do permanentnych
uszkodzen tachografu oraz awarii
jego elektronicznych
komponentow. Uszkodzenia
tachografu spowodowane w ten
sposob powoduja uniewaznienie
gwarancji.

Wprowadzenie

Kontrola zabezpieczen

Tachograf musi by¢ sprawdzany

w specjalistycznym zaktadzie nie
rzadziej niz co 2 lata.

Plytka instalacji, przymocowana obok
tachografu, zawiera datg przejscia
kontroli zabezpieczen.

Przy kontroli zabezpieczen wszystkie
plomby oraz ptytka instalacji musza
by¢ nienaruszone.

1
Odtacz zasilanie tachografu, jesli:

® w pojezdzie beda przeprowadzane
prace spawalnicze za pomoca
urzadzenia elektrycznego,

® spodziewasz sig, ze pojazd bedzie
wymagac¢ kilku prob uruchomienia
Z pomoca zewngtrznego zasilania.




Bezpieczenstwo uzytkowania

Dane techniczne

Temperatura pracy
—25°C do +70 °C

Wersja dla towaréw niebezpiecznych
zgodnie z normg ADR: 25 °C do +65 °C

Certyfikacja oraz zatwierdzenie
Niniejszy tachograf zostat zatwierdzony
do uzytku w Unii Europejskiej i posiada
ITSEC ,,poziom E3 wysoki” zgodnie z
przepisami UE.

Numer zatwierdzenia: €5-0002

Zgodnosé elektromagnetyczna

Niniejszy tachograf spetnia wymagania
Dyrektywy Komisji Unii Europejskiej
95/54/WE w kwestii zgodnosci
elektromagnetyczne;j.



Podstawy

Uzytkowanie tachografu
Oméwienie systemu
Tachograf Cyfrowy (TC)
Czynnosci dnia roboczego

Dbatos$é o wyposazenie



Podstawy




Uzytkowanie tachografu

Normalna procedura dnia
roboczego

Podczas normalnej jazdy karta kierowcy
musi by¢ wlozona do TC. Kierowca jest
identyfikowany dzigki swojej karcie

i uzyskuje autoryzacje pod katem jazdy po
wlozeniu karty do gniazda.

Proste uzytkowanie tachografu

W celu maksymalnego utatwienia
uzytkowania tachografu wszystkie zmiany
czynnosci nalezy wprowadza¢ w chwili
zaj$cia takiej zmiany. Normalna procedura
dnia roboczego bedzie wtedy wygladac
nastgpujaco:

> Wioz kartg kierowey na poczatku dnia
roboczego, przed ruszeniem.

P Naci$nij przycisk (anulyj).

» Wprowadzaj wszystkie zmiany
czynno$ci w momencie zajscia takiej
zmiany.

» Karte kierowcy wyjmuj tylko w chwili:

® Zakonczenia dnia roboczego.
® Zmiany kierowcow.
® Zmiany pojazdu.

(P> Normalna procedura dnia roboczego,
strona 24).

Karta kierowcy jest spersonalizowana
i nie moze by¢ uzywana przez nikogo
poza jej prawowitym posiadaczem.

Kierowcy odpowiadaja za
przestrzeganie podczas jazdy
obowiazujacych przepisow.

Tryb oszczedzania energii

Przy wylaczonym zaptonie TC wchodzi
w tryb oszczedzania energii dziesi¢é
sekund po ostatniej interakcji z TC.

W trybie oszczgdzania energii, TC nie
pracuje. Wyswietlane informacje
pozostaja na ekranie, ale pod$wietlenie
ekranu jest wylaczone.

Tachograf zostanie ,,obudzony” i zacznie
pracowac w nastepujacych przypadkach:

® Jeden z przyciskOw zostanie nacisnigty
jednokrotnie.

® Zostanie wsunigta tacka do gniazda, z
karta lub bez karty.

® Pojazd zostanie uruchomiony.

® Pojazd zostanie wzigty na hol.

11



Uzytkowanie tachografu

Jesli reczne wpisy
sg potrzebne

Tymczasowa jazda bez
karty kierowcy

Jesli zmiana czynnosci nie zostanie
wprowadzona w momencie jej zajcia,
konieczne bedzie jej reczne wprowadzenie
przy nastgpnym wiozeniu karty kierowcy.

(> Jesli reczne wpisy sa potrzebne,
strona 32).

12

Kierowca bez waznej karty kierowcy
nie ma prawa kierowaé pojazdem
wyposazonym w niniejszy tachograf.
Stanowiloby to naruszenie przepisow
UE.

Jesli karta kierowcy zostanie

zagubiona lub uszkodzona,

uzytkownik powinien zwroci¢ si¢ do

wlasciwych wiadz w kraju wydania

karty pojazdu o:

® Tymczasowe zezwolenie na
kierowanie pojazdem bez karty
kierowcy.

® Zastgpcza karte.

(D> Wtasciwe wiadze, strona 96).

Jesli karta kierowcy zostata skradziona,
nalezy rowniez zglosi¢ kradziez

w lokalnym komisariacie i uzyskac
numer zgtoszenia.

Jesli legalne kierowanie pojazdem nie
jest mozliwe bez karty kierowcy,
nalezy na poczatku oraz po
zakonczeniu dnia roboczego
wydrukowa¢ ,,Dzienne czynnos$ci z
TC”

(> Tworzenie wydruku, strona 53).




Oméwienie systemu

N54.61-2124-31

1 Kodowany czujnik predkosci 3 Ekran w zestawie przyrzadow

2 Tachograf Cyfrowy (TC) ze 4 Karta kierowcy
zintegrowanym ekranem
oraz drukarka

13



Oméwienie systemu

Karta kierowcy

Karta kierowcy jednoznacznie
identyfikuje kierowcg i przechowuje pod
jego nazwiskiem r6zne dane:

® (zasy jazdy, czynnosci oraz dystanse.
® Informacje o prawie jazdy.
® Niektore zdarzenia oraz awarie.

® Numery rejestracyjne innych
pojazdow uzywanych przez posiadacza
karty.

¢ Kontroli przeprowadzonych przez
wiadze.

Szczegotowe informacje o danych karty

kierowcy

(> Dane przechowywane na karcie

kierowcy, strona 94).

Dane te moga by¢ wyswietlane na

zintegrowanym ekranie oraz drukowane

na zintegrowanej drukarce.

14

Karta kierowcy moze przechowywac

dane z reguty do 28 dni. Po tym czasie
najstarsze rekordy danych sa kasowane
podczas zapisywania nowych danych.

Tachograf Cyfrowy (TC)

Tachograf Cyfrowy (TC) rejestruje

i przechowuje rézne dane:

® Dane karty kierowcy, za wyjatkiem
danych o prawie jazdy.

® Wydarzenia oraz awarie dotyczace
Tachografu Cyfrowego, kierowcy,
firmy oraz warsztatu.

¢ Informacje o pojezdzie, dane z licznika
przebiegu oraz szczegétowe
informacje o predkosci.

® Manipulowanie przy TC.

Szczegodtowe informacje o danych
Tachografu Cyfrowego

(> Dane przechowywane w Tachografie
Cyfrowym, strona 95).

Dane te moga by¢ wyswietlane na
zintegrowanym ekranie oraz drukowane
na zintegrowanej drukarce.



Oméwienie systemu

®

® Przekraczanie predkosci przez czas
dhuzszy niz 1 minuta jest
rejestrowane w TC.

® Wszystkie dane sa zapisywane
zgodnie z Uniwersalnym Czasem
Skoordynowanym (UTC). Czas
lokalny, takze wyswietlany przez
TC, shuzy tylko celom
informacyjnym.

Ekran w zestawie przyrzadow

Zestaw przyrzadow wyswietla nastgpujace
informacje z TC:

® Predkosé

® Przebyta odleglosé

e Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Kodowany czujnik predkosci

Kodowany czujnik predkosci mierzy
predkosci przy skrzyni biegdéw i przesyta
dane do TC. Manipulowanie przy czujniku

lub jego sygnale jest wykrywane
i rejestrowane przez tachograf.

15



Tachograf Cyfrowy (TC)

() Stoneridge Electronics &)

N54.61-2123-31

16



Tachograf Cyfrowy (TC)

Interfejs uzytkownika
TC

Ekran

Standardowy ekran
Ekran glownego menu
Do wyswietlania
komunikatow

Do wyswietlania
ostrzezen

Do wys$wietlania awarii
Kaseta na papier

Do tworzenia wydrukow
Do wktadania/
zmieniania rolki papieru
Gniazdo karty
kierowcy 2

Do wkladania/
wyjmowania karty
kierowcy 2

Str.

18
19
64

68

69

53
85

24

Interfejs uzytkownika
TC

Przycisk kierowcy 2

Do otwierania gniazda
karty kierowcy 2

Do zmieniania czynnoS$ci
dla kierowcy 2

Przycisk kierowcy 1

Do otwierania gniazda
karty kierowcy 1

Do zmieniania czynnoS$ci
dla kierowcy 1

Przycisk Enter
Do zatwierdzania
WpiSOW

Do potwierdzania

komunikatow

Do potwierdzania
ostrzezen

Str.

25

30

25

30

68

68

10

Interfejs uzytkownika
TC

Przycisk Dot

Do zmniejszania wartosci
Do wybierania opcji
Przycisk Gora

Do zwigkszania wartosci
Do wybierania opcji
Przycisk Wyjscie

Do anulowania procesu

Do powracania do
poprzedniego ekranu

Gniazdo karty
kierowcy 1

Do wktladania/
wyjmowania karty
kierowcy 1

25

17



Tachograf Cyfrowy (TC)

TC - standardowy ekran

Wyswietlacz przestawia si¢ na
standardowy ekran:

® W momencie odjazdu pojazdu.

® Po naci$nigeiu i dlugim przytrzymaniu
przycisku .

® Po zakonczeniu wigkszo$ci procedur
rgcznego wprowadzania wpisow.

Kiedy pojazd si¢ porusza, mozna — poza
standardowym ekranem — wybra¢ takze:

® Ekran predkosci

® Ekran czasu UTC

® Ekran czasu jazdy oraz czasu przerwy
® Ekran tacznego czasu jazdy

(> Ekrany podczas ruchu, strona 64).

18
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N54.61-2129-31

1 Kierowca 1

2 Czynnosci kierowcey 1

3 Czas trwania czynnosci kierowcy 1

4 Sumaryczny czas przerw dla kierowcy
1 w danym dniu roboczym

5 Tryb pracy TC

6 Czas lokalny

7 Czas trwania czynnosci kierowcy 2

8 Czynnosci kierowcy 2

9 Kierowca 2

Ekran gléwnego menu
(> TC — ekran glownego menu, strona 19).

Inne ekrany, symbole oraz kombinacje
symboli
(> Symbole, strona 65).

Komunikaty, ostrzezenia oraz informacje
o awariach na ekranie

(> Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie,
strona 68).



Tachograf Cyfrowy (TC)

TC - ekran gtéwnego menu

» Naciskaj przycisk lub ,aby P Naci$nij przycisk w celu

Pokaz ekran glownego menu:
przewijac rézne pozycje gtdwnego wywolania konkretnej opcji z menu.

» Naci$nij przycisk[ <@ | .
j przy ey,
¥.-0 Menu o]
drukowania &
@ | V I A | | V [ A | @
% Menu o & I+ Miejzsce
ustawien = roZpocEecis =
@ | V I A | | V [ A | @
ouT.~& (o] H & Miejsce
Poza zasiéa. + &——F rakofczenia =
N54.61-2135-31

3 Aby wprowadzi¢ kraj, w ktorym praca 5 Aby zmieni¢ ustawienia TC
si¢ zakonczylta (D> strona 46). (P> strona 59).

4 W celu uaktywnienia trybu promu/
kolei lub Poza - zasiggiem
(> strona 50).

1 Do tworzenia wydrukow
(> strona 53).

2 Aby wprowadzi¢ kraj, w ktorym praca
si¢ rozpoczeta (B> strona 46).
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Czynnosci dnia roboczego

Definicje dnia roboczego

Dzien roboczy jest definiowany w TC
poprzez czynnosci wykonywane przez
kierowcg 1 oraz kierowcg 2. Kazda
czynno$¢ ma czas rozpoczegcia oraz czas
zakonczenia. Niektore czynnosci sg
wybierane przez TC automatycznie, a inne
musza by¢é wprowadzane r¢eznie przez
kierowce.

Symbol Czynnosé
* Praca
Czynno$¢ wykonywana
podczas postoju pojazdu, np.
zatadunek pojazdu
o] Jazda

Kierowanie pojazdem

h Odpoczynek
Na przerwy

a Dostepnosc¢
Czynnos¢ przed
rozpoczeciem podrozy, np.
wypelnianie
dokumentéw

20

Automatycznie wybrane
czynnosci

TC automatycznie wybiera czynnos$¢ dla
kazdego kierowcy — w zaleznos$ci od
biezacej sytuacji podczas jazdy.

Sytuacja Kierowca Kierowca
podczas 1 2

jazdy
Odjezdza-
nie/jazda

Jazda Dostgpnosé

Zatrzymy-  Praca Dostgpnosé
wanie/na

postoju

®

Dla Kierowcy 1 automatyczna zmiana
czynnosci jest przechowywana:

® od Jazdy do Pracy, jesli pojazd stat
przez ponad dwie minuty.

® od Pracy do Jazdy, jesli pojazd
poruszat si¢ w ciagu ostatniej
minuty.

Czynnosci wybrane recznie

Kazda czynnos¢ inna niz praca dla
kierowcy 1 lub dostepnosc¢ dla kierowcy 2,
wykonywana podczas postoju pojazdu,
musi zosta¢ wybrana r¢cznie. Nastepujace
czynnos$ci mozna wybrac rgcznie:

® (Qdpoczynek
® Dostepnose
® Praca

Aby zmieni¢ czynnos$ci w trakcie dnia
roboczego

(> Zmiana czynno$ci w trakcie dnia
roboczego, strona 30).



Czynnosci dnia roboczego

Czynnosci nie rejestrowane @®
W przypadku korzystania z pojazdu Kierowcy odpowiadaja za
w warunkach, w ktorych dotyczacy przestrzeganie podczas jazdy
tachografow przepis 3820/85 UE nie ma przepisow obowiazujacych
mocy prawnej, rejestrowanie tych w danym kraju.

czynnos$ci nie jest wymagane. Sytuacje t¢
okres$la si¢ jako jazde ,Poza Zasiggiem”.

Jazda poza zasiggiem to moze by¢
przyktadowo:

® Jazda pojazdem tylko czg$ciowo
zatadowanym, dzigki czemu jego
catkowita waga nie przekracza limitu,
powyzej ktorego stosowanie
tachografu jest wymagane.

® Jazda w kraju poza UE.

® Jazda po drodze niepublicznej, np.
w kamieniolomie lub w terenie.

(> Wyjezdzanie poza zasigg, strona 51)
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Dbatos$¢ o wyposazenie

Dbatos¢ o karte kierowcy

Dbatos¢ o Tachograf Cyfrowy

Karty nie nalezy zgina¢ ani zaginac,
Nalezy dbac o czystos¢ stykow
karty.

W razie potrzeby oczy$ci¢ migkka
wilgotng szmatka.

Chroni¢ przed kradzieza,
zagubieniem oraz uszkodzeniem.

22

Nie nalezy umieszczaé zadnych
przedmiotow na otwartych tackach
gniazd — moze to spowodowac ich
uszkodzenie.

Przedostanie si¢ brudu do
Tachografu Cyfrowego moze
doprowadzi¢ do trwatej awarii.
Wszystkie gniazda powinny by¢
zamknigte przez caly czas, nalezy
otwiera¢ je tylko podczas
wktadania oraz wyjmowania kart
kierowcow.

Brudna TC nalezy czyscié
wilgotna, migkka szmatka.




Szczegoly obstugi

Normalna procedura dnia roboczego
Jesli reczne wpisy sa potrzebne
Podrézowanie promem lub koleja
Podroz poza UE

Podroéz bez potrzeby rejestracji
Wydruki

Ustawienia

23



Normalna procedura dnia roboczego

Proste uzytkowanie tachografu

W celu maksymalnego utatwienia
eksploatacji tachografu wprowadzaj
wszystkie zmiany czynno$ci w chwili
zajscia takiej zmiany. Normalna procedura
dnia roboczego bedzie wtedy wygladac
nastgpujaco:

P Wiz kartg kierowcy na poczatku dnia
roboczego, przed uruchomieniem
pojazdu.

(> Wkiadanie karty kierowcy,
strona 25)

P Naci$nij przycisk (anuluj).
(> Scenariusz uzytkownika 1: Nowy
dzien pracy bez wczesniejszych
czynnosci, strona 30)

» Wprowadz wszystkie zmiany
czynnosci w momencie zajscia takiej
zmiany:

(B> Czynnosci dnia roboczego,
strona 20).
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P Kartg kierowcy mozna wyjmowac
tylko w chwili:

® Zakonczenia dnia roboczego.
® Zmiany kierowcow.
® Zmiany pojazdu.

(> Wyjmowanie karty kierowcy,
strona 31).

®

Jesli zmiana czynno$ci nie zostanie
wprowadzona w momencie jej zajscia,
konieczne bedzie jej reczne
wprowadzenie przy nast¢gpnym
wlozeniu karty kierowcy.

(D> Jesli reczne wpisy sa potrzebne,
strona 32).

Tryb oszczedzania energii

Przy wylaczonym zaptonie TC wchodzi
w tryb oszczedzania energii dziesigé
sekund po ostatniej interakcji z TC.

W trybie oszczgdzania energii, TC nie
pracuje. Wyswietlane informacje
pozostaja na ekranie, ale podswietlenie
ekranu jest wytaczone.

Tachograf zostanie ,,obudzony” i zacznie
pracowaé w nastepujacych przypadkach:

® Jeden z przyciskéw zostanie nacisnigty
jednokrotnie.

® Zostanie wlozona karta kierowcy.
® Pojazd zostanie uruchomiony.

® Pojazd zostanie wzigty na hol.



Normalna procedura dnia roboczego

Wkiadanie karty kierowcy

W przypadku zatég dwuosobowych
kierowca, ktory rozpocznie jazdg, wktada
swoja karte kierowcy do gniazda dla
kierowcy 1. Drugi kierowca wklada swoja
kartg do gniazda dla kierowcy 2.

®

W przypadku zmiany kierowcow
nalezy zamieni¢ ich karty w gniazdach.

Gniazda sa zablokowane podczas jazdy
1 mozna je otworzy¢ tylko:

® kiedy pojazd stoi,

® jezeli do stacyjki jest wlozony
kluczyk w przypadku
pojazdu ADR
(> Specjalne cechy TC ADR,
strona 92).

®
Przyciski( 1 Joraz( 2 ] sa

wylaczone:

® Kiedy TC jest zajgta
przetwarzaniem karty kierowcy.

® Jesli zasilanie TC zostanie
przerwane.
Jesli zasilania nie mozna
przywrocié, konieczne bedzie
odblokowanie gniazda
w specjalistycznym warsztacie
zajmujacym si¢ tachografami.

Opis ekranow, symboli, komunikatow
oraz ostrzezen:
(> Ekrany, strona 64).

N54.61-2128-31

» Naci$nij i przytrzymaj przycisk

(1 ] dla gniazda 1 na kartg kierowcy
lub przycisk ( 2 ] dla gniazda 2 na
karte kierowcy.

W16z kartg kierowcy z uktadem
scalonym skierowanym ku gorze.

Zamknij gniazdo, ostroznie je
naciskajac.

TC w tym momencie zacznie
przetwarzaé dane z karty kierowcy. To
moze zaja¢ minutg.

(> Poczatkowe ekrany oraz wpisy,
strona 26).
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Normalna procedura dnia roboczego

Poczatkowe ekrany oraz wpisy

Po wlozeniu karty kierowcy TC zaczyna
przetwarzac jej dane. To moze zajaé
minute.

1 Sprawdzanie
karty w toku =

Po uwierzytelnieniu karty kierowcy
zostanie wyswietlone nazwisko
posiadacza tej karty.

12 gkKowalzski

Jan

Informacja o czasie ostatniego wyjgcia
karty zostanie rowniez na krotko
wyswietlona.

Jesli dana karta kierowcy zostata ostatnio
wyjeta z TC ponad 24 godziny wczesniej,
zostanie wyswietlone ostrzezenie

(D> Ostrzezenie o ostatnim wyjeciu karty,
strona 20).
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Nastegpnie uzytkownik zostanie zapytany,
czy jest to kontynuacja dnia pracy:

r?rHEKont. dzien? o
15: 23 B3, 87, 2685 *

Ostrzezenie o ostatnim wyjeciu
karty

*>2d4kh B+ 0O=t.
karty >24h.

FIL [

To ostrzezenie jest wyswietlane, jesli
ostatnie wyciagnigcie karty kierowcy
miato miejsce ponad 24 godziny temu.

» Potwierdz odczytanie komunikatu.

» TC automatycznie konczy ostatni dzien
roboczy 1 rozpoczyna nastepny.
Reczne wpisy sa konieczne.

(> Scenariusz uzytkownika 3: Nowy
dzien roboczy bez wczedniejszych
czynno$ci, strona 35).

Dalsze informacje o ostrzezeniach:
(> Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie,
strona 68).



Normalna procedura dnia roboczego

Trzy scenariusze dnia roboczego
uzytkownika

Poczatkowo sa dostepne trzy opcje
wpiséw do kontynuacji wraz

z odpowiadajacymi im scenariuszami
gtownego uzytkownika.

® Scenariusz uzytkownika 1:
Nacisnij przycisk (anulyj).

® Scenariusz uzytkownika 2:
Wybierz ~ (tak):

® Scenariusz uzytkownika 3a, 3b lub 3c:
Wybierz * (nie):

27



Normalna procedura dnia roboczego

Naci$nij przycisk (anuluj).

® To nowy dzien roboczy bez
weczesniejszych czynnosci, zarowno po
ostatnim wciagnigciu karty kierowcy,
jak 1 przed jej wlozeniem.

® Nie ma potrzeby recznych wpisow.

(> Scenariusz uzytkownika 1: Nowy dzien
pracy bez wczesniejszych czynnosci,
strona 30).

28

Scenariusz uzytkownika 2:
Wybierz ~ (tak):

® Kontynuujesz aktualny dzien roboczy,
ale przez jaki$ czas praca odbywata si¢
bez wtozonej karty kierowcy.

® Reczne wpisy sa konieczne
(> Omowienie recznych wpisow,
strona 32).

(> Scenariusz uzytkownika 2:
Kontynuacja biezacego dnia roboczego,
strona 34).

Scenariusz uzytkownika 3a, 3b
lub 3¢

Wybierz = (nie):

® To jest nowy dzien roboczy bez
wezesniejszych czynnos$ci. Zachodzi
jedno z ponizszych:

3a. rozpoczynasz ten dzien roboczy
lub

3b. konczysz ostatni dzien roboczy
lub

3c. konczysz ostatni dzien roboczy
i rozpoczynasz ten dzien
roboczy

bez wtozonej karty kierowcy.

® Reczne wpisy sa konieczne
(> Omowienie recznych wpisow,
strona 32).

(> Scenariusz uzytkownika 3: Nowy dzien
roboczy bez wezesniejszych czynnosci,
strona 35).



Normalna procedura dnia roboczego

)  Wi6z karte kierowcy

—

Scenariusze uzytkownika

Normalny dzien roboczy

Y Wpisy dla ostatniego dnia roboczego

) Scenariusze uzytkownika

( 1. Kontynuacja Anulyj [\ \ ( Wprowadz: 9_
dnia roboczego / 7| - Kraj poczatkowy
Reczne wpisy s konieczne
(2. Kontynuacja Tak [\ v [ Wprowadz: Popraw )
dnia roboczego? 4 /7| - Czynnosci z biezacego dnia wpisy?
\ L
r3a. Kontynuacja Nie +( Czas ostatniego  Tak +( Wprowadz: +( Wprowadz: . Popraw 9_
dnia roboczego? wyjecia karty taki - Kraj koncowy - Czynnosci z biezacego dnia  yypisy? ©
\ sam, jak - Kraj poczatkowy I
tatniej ? N
| ostatniej pracy L L 8
' N ' e X _ e ; e B L
3b. Kontynuacja Nie + Czas ostatniego Nie + Wprowadz: + Wprowadz: ) Popraw 9_
dnia roboczego? wyjecia karty taki - Czynnosci z - Eza,s “’29?;’2@0'3 wpisy?
sam, jak poprzedniego dnia - firé) poczatkowy
ostatniej pracy? - Kraj koncowy
L L L
( . . ( . . ( . ( -
3c. Kontynuacja Nie Czas ostatniego Nie + Wprowadz: + Wprowadz: . Popraw 9_
dnia roboczego? + wyjecia karty taki - Czynnosci z - Ef;spg’czzgﬁza‘;'a wpisy?
sam, Jak pOprZ.edr]'ego dnia - Czynnosci z biezacego dnia
L ostatniej pracy? - Kraj koncowy L
N54.61-2133-31
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Normalna procedura dnia roboczego

Scenariusz uzytkownika 1:
Nowy dzien pracy bez
wczesniejszych czynnosci

To jest nowy dzien pracy bez
weczesniejszych czynnosci, zarbwno po
ostatnim wyjeciu karty kierowcey, jak

i przed aktualnym wlozeniem karty

kierowcy. Nie ma potrzeby r¢cznych

WpisOw.

P Nacisnij przycisk (anulyj).
TC zapisuje czas ostatniego wyjecia
karty jako koniec ostatniego dnia
roboczego i tworzy nowy dzien
roboczy.

» Wprowadz kraj, w ktorym obecnie si¢
znajdujesz.
® pillybierz kraj
FOLSEA

TC jest juz gotowa, zostanie wyswietlony
standardowy ekran.

(> TC — standardowy ekran, strona 18).
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Zmiana czynnosci w trakcie
dnia roboczego

Normalny sposdb wprowadzania zmian
w czynnoS$ciach w trakcie dnia roboczego,
na przyktad w sytuacji przerwy obiadowe;j,
to:

P Zatrzymanie pojazdu.

» W zaleznos$ci od kierowcy kilkukrotne

nacisnigcie przycisku( 1 Jlub( 2 Jaz
do wyswietlenia na ekranie zadane;j
czynnosci.

Definicja czynnosci
(P> Czynnosci dnia roboczego, strona 20).

®

Zmiany czynno$ci mozna dokonad
tylko podczas postoju pojazdu.



Normalna procedura dnia roboczego

Wyjmowanie karty kierowcy

®

Karta kierowcy pozostaje w gniezdzie
TC przez caly dzien pracy. Karty
wyjmuje si¢ jedynie pod koniec dnia
pracy lub w przypadku zmiany
kierowcow.

Aby wyciagna¢ karte kierowcy, nalezy: N54.61-2118-31
» Naci$nij delikatnie od dotu

Naciénii i ; . sk i
> Naciénij i przytrzymaj przycis karte kierowcy przez otwdr w tacce.

(1 ] dla gniazda 1 na kartg kierowcy
lub przycisk [ 2 ] dla gniazda 2 na » Wyjmij karte kierowcy.

kartg kierowcy. » Zamknij gniazdo, ostroznie je

» Wprowadz kraj, w ktorym obecnie sig naciskajac.
znajdujesz.
(> Wprowadzanie kraju, strona 46).

P Nacisnij przycisk
TC zapisuje dane na karcie kierowcy
i otwiera gniazdo.
lysLwanis
karty 1 =



Jesli reczne wpisy sa potrzebne

Omowienie recznych wpisow

Recznie wpisy sa potrzebne w przypadku,
jesli zmiana czynnosci nie zostata
wprowadzona w chwili tej zmiany.

W takiej sytuacji czynnosci te trzeba
wprowadzi¢ r¢cznie przy nastgpnym
wlozeniu karty kierowcy.

®

W celu maksymalnego utatwienia
eksploatacji tachografu wprowadzaj
wszystkie zmiany czynno$ci w chwili
zaj$cia takiej zmiany dla kazdego
kierowcy.

(> Normalna procedura dnia
roboczego, strona 24).

(> Scenariusz uzytkownika 1: Nowy

dzien pracy bez wcze$niejszych
czynnosci, strona 30).
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Scenariusz uzytkownika 2:
Kontynuujesz aktualny dzien roboczy, ale
przez jaki$ czas praca odbywata sig bez
wlozonej karty kierowcy.

(> Scenariusz uzytkownika 2:
Kontynuacja biezacego dnia roboczego,
strona 34).

Scenariusz uzytkownika 3a, 3b lub
3c.

To jest nowy dzien roboczy bez
wezesniejszych czynnosci. Zachodzijedno
z ponizszych:

3a. rozpoczynasz ten dzien roboczy
lub

3b. konczysz ostatni dzien roboczy
lub

3c. konczysz ostatni dzien roboczy i
rozpoczynasz ten dzien roboczy

bez wlozonej karty kierowcy.

(> Scenariusz uzytkownika 3: Nowy dzien
roboczy bez wczesniejszych czynnosci,
strona 35).

®

® Rgcznych wpiséw mozna dokonac
tylko podczas postoju pojazdu.

® Mozna wprowadzi¢ maksymalnie
16 czynnosci.

® Procedura r¢cznego wprowadzania
danych zakonczy sig i zapisze
wiasnie wprowadzone dane, jesli:

® Uzytkownik nie bedzie
korzystat z TC przez 1 minute.

® Pojazd rozpocznie jazdg.

e Karta kierowcy zostanie

wtozona do lub wyjeta
z drugiego gniazda.

® Zostanie nacisnigty
i przytrzymany przycisk

(anuluyj).



Jesli reczne wpisy s potrzebne

) Wioz karte kierowcy ) Wpisy dla ostatniego dnia roboczego ) Scenariusze uzytkownika >
( Normalny dzien roboczy
1. Kontynuacja Anuluj Wprowadz:
dnia roboczego - Kraj poczatkowy
Reczne wpisy sa konieczne
«© || 2. Kontynuacja Tak [\ \ [ Wprowadz: ~ Popraw L]
T dnia roboczego? 7 77| - Czynnosci z biezacego dnia wpisy?
c ) \
3
= || 3a. Kontynuacja Nie 9_7 Czas ostatniego ~ Tak 9_7 Wprowadz: é_errowad’i:. o ) Popraw +
2 dnia roboczego? wyjecia karty taki - Kraj koncowy - Czynnosci z biezacego dnia  yypigy? ©
s sam, jak - Kraj poczatkowy I
ﬁ ostatniej pracy? S
=] (&
= | r r . =
g 3b. Kontynuacja Nie + Czas ostatniego Nie + Wprowadz: + Wprowadz: ) Popraw +
0 dnia roboczego? wyjecia karty taki - Czynnosci z - Czas rozpoczecia wpisy?
O | L . . . - Kraj poczatkowy
(%) sam, jak poprzedniego dnia
ostatniej pracy? - Kraj koncowy
3c. Kontynuacja Nie Czas ostatniego Nie + Wprowadz: + Wprowadz: ) Popraw +
dnia roboczego? + wyjecia karty taki - Czynnosci z - Ef;}spg)czzi;‘t’l‘(’é\?v‘;'a wpisy?
sam, j.ak. poprz.edrllego dnia - Czynnosci z biezacego dnia
ostatniej pracy? - Kraj korcowy
\ . . .
N54.61-2134-31
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Jesli reczne wpisy sa potrzebne

Scenariusz uzytkownika 2:
Kontynuacja biezacego dnia
roboczego

Kontynuujesz aktualny dzien pracy, ale
przez jakis czas praca odbywata sig bez
wlozonej karty kierowcy.

®

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie
16 czynnosci.

» (D> Poczatkowe ekrany oraz wpisy,
strona 26).

» Kontynuacja biezacego dnia
roboczego?
Wybierz ~ (tak), uzywajac przycisku
lub przycisku i naci$nij
przycisk (< ].

?rkont. dzien? w
15:23 B2, @7, 268685 ®
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» Wprowadz wszystkie czynnosci
wykonane dzi$ po ostatnim tego dnia
wyjeciu karty kierowcy az do jej
ponownego wlozenia.

(> Wprowadzanie typu oraz czaséw
dla czynnosci, strona 42)

1p @+
16:15

A1M
2. @7. 2085

» Powracajac tu z opcji
,»-Regczne wprowadzanie czynno$ci”.

P Zatwierdz podane wpisy, wybierajac
¥ (nie modyfikuj) za pomoca
przycisku lub przycisku
i nacisnij przycisk [ < J.
Fopraw o
WEisy? S

Pojawia si¢ nastepujacy komunikat:

Czynhnosci

potwierdzone =

TC jest juz gotowa, zostanie wyswietlony
standardowy ekran.
(> TC — standardowy ekran, strona 18).



Jesli reczne wpisy s potrzebne

Scenariusz uzytkownika 3:
Nowy dzien roboczy bez
wczesniejszych czynnosci

To jest nowy dzien roboczy bez
wczesniejszych czynnosci. Zostata
wykonana jedna z nastgpujacych
czynnosci:

3a.

3b.

Ten dzien roboczy zostat
rozpoczety bez wlozonej karty
kierowcy.

(> 3a. Rozpoczynasz ten dzien
roboczy bez wlozonej karty
kierowcy, strona 36).

Ten dzien roboczy zostat
zakonczony bez wlozonej karty
kierowcy.

(P> 3b. Konczysz ostatni dzien
roboczy bez wlozonej karty
kierowcy, strona 38).

3c.

Ostatni dzien roboczy zostat
zakonczony bez wlozonej karty
kierowcy I ten dzien roboczy zostat
rozpoczety bez wlozonej karty
kierowcy.

(> 3c. Ostatni dzien roboczy zostat
zakonczony I ten dzien roboczy
zostal rozpoczety bez wlozonej
karty kierowcy, strona 40).
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Jesli reczne wpisy sa potrzebne

3a. Rozpoczynasz ten dzien roboczy
bez wtozonej karty kierowcy

To jest nowy dzien roboczy bez
wczesniejszych czynnosci. Ten dzien
roboczy zostat rozpoczety bez wiozonej
karty kierowcy.

®

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie
16 czynnosci.

» (D> Poczatkowe ekrany oraz wpisy,
strona 26).

» Kontynuacja biezacego dnia
roboczego?
Wybierz % (nie), uzywajac przycisku
przycisku i naci$nij
przycisk (<.

w?rEont. dzien? "
15: 23 B8, 87. 26685 ®
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P Czas ostatniego wyjecia karty taki sam,

jak ostatniej pracy?

Wybierz ~ (tak), uzywajac przycisku
lub przycisku i naciénij
przycisk (< ].

Mist. praca? -
15: 23 B3, 87, 2685 *

» Wprowadz kraj na czas zakonczenia

ostatniego dnia roboczego.

v ®llybierz kiaj
FOLSER

» Wprowadz wszystkie dzisiejsze

czynnosci od poczatku tego dnia
roboczego az do wlozenia karty
kierowcy.

(> Wprowadzanie typu oraz czaséw
dla czynnosci, strona 42).

A1M
@9, @y, 2085

1@+
A9:18

» Powracajac tu z opcji
,»,Rgczne wprowadzanie czynno$ci”.

P Czy chcesz zmodyfikowaé wpisy?
(> Modyfikacja recznych wpisow,
strona 47).

P Zatwierdz podane wpisy, wybierajac
¥ (nie modyfikuj) za pomoca
przycisku lub przycisku
i naci$nij przycisku (< ).
Fopraw o
wpisy? ®

Pojawia si¢ nastepujacy komunikat:

Czynnosci

potwierdzone =



Jesli reczne wpisy s potrzebne

» Wprowadz kraj na czas rozpoczecia
biezacego dnia roboczego.

# pllybierz kraj
FOLSER

TC jest juz gotowa, zostanie wyswietlony
standardowy ekran.

(B> TC — standardowy ekran, strona 18).
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Jesli reczne wpisy sa potrzebne

3b. Konczysz ostatni dzien roboczy
bez wtozonej karty kierowcy

To jest nowy dzien roboczy bez
wczesniejszych czynnosci. Ten dzien
roboczy zostat zakonczony bez wlozone;j
karty kierowcy.

Wprowadzaj czynno$ci w dwéch

krokach.

Procedura wprowadzania jest podzielona

na dwa kroki:

® Krok 1 — ostatni dzien roboczy:
Czynnos$ci wykonywane od wyjgcia
karty kierowcy do zakonczenia
ostatniego dnia roboczego.

® Krok 2 — biezacy dzien roboczy:
Czas rozpoczgceia biezacego dnia
roboczego.

®

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie
16 czynnosci.
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Krok 1 — ostatni dzien roboczy

» (D> Poczatkowe ekrany oraz wpisy,
strona 26).

» Kontynuacja biezacego dnia
roboczego?
Wybierz  (nie), uzywajac przycisku
lub przycisku i naciénij
przycisk

w?rkont. dzien? w
15:23 B3, @7, 268685 *

P Czas ostatniego wyjecia karty taki
sam, jak ostatniej pracy?
Wybierz % (nie),uzywajac przycisku
lub przycisku i nacisnij
przycisk (< ].

HO=t. praca? “
15:23 B2, A7. 268685 *

» Wprowadz wszystkie czynnosci
wykonane po wyjgciu poprzedniego
dnia karty kierowcy do zakonczenia
ostatniego dnia pracy.

(> Wprowadzanie typu oraz czaséw
dla czynnosci, strona 42).

1@ +
16:15

E1mM
2. @7. 2085

» Powracajac tu z opcji
,»,Rgczne wprowadzanie czynno$ci”.

» Wprowadz kraj na czas zakonczenia
ostatniego dnia roboczego.
M ®lllybicerz kraj
FOLSEA



Jesli reczne wpisy s potrzebne

Krok 2 — biezgcy dzien roboczy

P TC domySlnie uzywa jako czasu
rozpoczecia biezacego dnia roboczego
koncowego czasu ostatniego wpisu
z poprzedniego dnia.

o |k CZ3s FOZPOCE.
19:24 HE. A7. 2885

P Zmien ten czas tak, aby odpowiadal
chwili wlozenia karty kierowcy.

P Nacisnij przycisk lub przycisk
, a nastepnie, naciskajac przycisk
, ustaw w razie konieczno$ci
odpowiednio rok oraz miesiac.

P Naci$nij przycisk lub przycisk
, a nastepnie, naciskajac przycisk
, ustaw w razie konieczno$ci
odpowiednio dzien oraz czas.

» Wprowadz kraj na czas rozpoczecia
biezacego dnia roboczego.

* plllybierz kraj
FOLSEKER

» Czy chcesz zmodyfikowac wpisy?
(> Modyfikacja recznych wpisow,
strona 47)

» Zatwierdz podane wpisy, wybierajac
* (koniec modyfikacji) za pomoca
przycisku lub przycisku
i naciénij przycisk (<2 ).
Foptaw v
wpisy? ®

Pojawia si¢ nastepujacy komunikat:

Czynnosci

potwierdzone =

TC jest juz gotowa, zostanie wyswietlony
standardowy ekran.
(I> TC — standardowy ekran, strona 18).
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Jesli reczne wpisy sa potrzebne

3c. Ostatni dzien roboczy zostat
zakonczony | ten dzien roboczy
zostal rozpoczety bez witozonej

karty kierowcy

To jest nowy dzien roboczy bez

wczesniejszych czynnosci. Ostatni dzien
roboczy zostat zakonczony bez wlozone;j
karty kierowcy I ten dzien roboczy zostat
rozpoczety bez wlozonej karty kierowcey.

Wprowadzaj czynno$ci w dwéch
krokach.

Procedura wprowadzania jest podzielona

na dwa kroki:

® Krok 1 — ostatni dzien roboczy:
Czynnos$ci wykonywane od wyjgcia
karty kierowcy do zakonczenia
ostatniego dnia roboczego.

® Krok 2 — biezacy dzien roboczy:
Wprowadz wszystkie dzisiejsze
czynnosci od poczatku tego dnia
roboczego az do wlozenia karty
kierowcy.
®
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie
16 czynnosci.
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Krok 1 — ostatni dzien roboczy

» (D> Poczatkowe ekrany oraz wpisy,
strona 26).

» Kontynuacja biezacego dnia
roboczego?
Wybierz # (nie), uzywajac przycisku
lub przycisku i nacisnij
przycisk [ <.

r?rEont. dzien? "
15:23 B2, A7. 268685 *

P Czas ostatniego wyjecia karty taki
sam, jak ostatniej pracy?
Wybierz ® (nie), uzywajac przycisku
lub przycisku[ A] i naci$nij
przycisk (< .

HO=t. praca? “
15:23 B2, A7. 268685 *

» Wprowadz wszystkie czynnosci
wykonane po wyjgciu poprzedniego
dnia karty kierowcy do zakonczenia
ostatniego dnia pracy.

(> Wprowadzanie typu oraz czaséw
dla czynnosci, strona 42).

1h @+
16:15

A1
BS. B7. 2683

» Powracajac tu z opcji
,»,Rgczne wprowadzanie czynno$ci”.
» Wprowadz kraj na czas zakonczenia
ostatniego dnia roboczego.
H ®llybierz krai

FOLSEA

Zostanie utworzony nowy dzien roboczy.



Jesli reczne wpisy s potrzebne

Krok 2 — biezgcy dzien roboczy

P TC domySlnie uzywa jako czasu
rozpoczecia biezacego dnia roboczego
koncowego czasu ostatniego wpisu
z poprzedniego dnia.

o |k CZ3s FOZPOCE.

19:24 Bs. 67, 28685

P Zmien czas tak, aby zgadzat si¢ czasem
rozpoczegcia pierwszej czynnosci
biezacego dnia.

P Nacisnij przycisk lub przycisk
, a nastepnie naciskajac przycisk
ustaw w razie koniecznosci
odpowiednio rok oraz miesiac.

P Naci$nij przycisk lub przycisk
, a nastepnie naciskajac przycisk
ustaw w razie koniecznosci
odpowiednio dzien oraz czas.

» Wprowadz kraj na czas rozpoczecia
biezacego dnia roboczego.

* plllybierz kraj
FOLSEKER

» Wprowadz wszystkie czynnosci
wykonane od rozpoczg¢cia biezacego
dnia pracy az do czasu wlozenia karty
kierowcy.

(I> Wprowadzanie typu oraz czasow
dla czynnosci, strona 42).

1@ +
B9: 18

A1
B9, @7, 2885

» Powracajac tu z opcji
,»,Reczne wprowadzanie czynno$ci”.

» Czy chcesz zmodyfikowaé wpisy?
(> Modyfikacja recznych wpisow,
strona 47).

» ZatwierdZ podane wpisy, wybierajac
* (koniec modyfikacji) za pomoca
przycisku lub przycisku
i naci$nij przycisk (<.
Foptaw -
wEisy? =

Pojawia si¢ nastepujacy komunikat:

Czynrnosci
potwierdzone E
TC jest juz gotowa, zostanie wyswietlony

standardowy ekran.
(I> TC — standardowy ekran, strona 18).
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Jesli reczne wpisy sa potrzebne

Wprowadzanie typu oraz czaséw
dla czynnosci

Dzien pracy jest definiowany przez
czynnosci wykonywane przez kierowcg 1
oraz kierowce 2.

Recznie wpisy sa potrzebne w przypadku,
jesli zmiana czynnos$ci nie zostata
wprowadzona w chwili tej zmiany.

W takiej sytuacji czynnosci te trzeba
wprowadzi¢ recznie przy nastgpnym
wlozeniu karty kierowcy.

Kazda czynnos$¢ musi by¢ zdefiniowana
przez:

® Rodzaj czynnosci
® (zas rozpoczgcia czynnosci.
® (zas zakonczenia czynnosci.

®

® Mozna wprowadzi¢ maksymalnie
16 czynnosci.

® Aby powroci¢ do poprzeniego
wpisu, naci$nij przycisk (X J.
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Ograniczenia wprowadzania czasu

Istnieja ograniczenia wpisywania czasu
definiujacego dzien pracy oraz czynnosci:

Czasy rozpoczegcia/zakonczenia dnia

pracy:

® czas rozpoczegcia nie moze byé
wczesniejszy, niz czas ostatniego
wyjecia karty kierowcy,

® czas zakonczenia nie moze by¢
pdzniejszy, niz czas ostatniego
wlozenia karty kierowcy.

Czas rozpoczecia/zakonczenia czynno$ci
moze by¢ wprowadzany:

® do 24 godzin po ostatnim wyjgciu karty
kierowcy,

® do 24 godzin przed ostatnim
wlozeniem karty kierowcy.

Okresy czasu dla kolejnych czynnosci
nie moga si¢ naktadac.



Jesli reczne wpisy s potrzebne

Rodzaj czynnosci oraz czas
rozpoczecia

=
I
-]
*
=

—
[0}
[=1
il
[
0
[y
M
[
[an)
[ B
n

N54.61-2122-31

1 Kierowca

2 Rodzaj czynnosci

3 Rozpoczeceie czynnosci

4 Licznik recznie wprowadzonych
czynnosci

5 Data

6 Czas UTC rozpoczegcia czynnosci

®

Podczas procedury wpisywania czasu,
lokalny czas rozpoczgcia (1@ &) jest
wyswietlany w gornym wierszu
rownoczesnie z czasem UTC,
znajdujacym si¢ w nizszym wierszu.

®

Czas rozpoczgcia czynnosci
poczatkowo przyjmuje domys$lna
warto$¢ ostatniego wyjgcia karty
kierowcy.

1h @+
16:15

B1M
B, @Y. ZEE35

» Licznik rgcznie wprowadzonych
czynno$ci poczatkowo ma warto$§¢
domys$lng B1M. Licznik bedzie
zwickszatl warto$¢ B2M» B3 dla
kazdej recznie wprowadzone;j
czynno§ci.

» Naci$nij przycisk lub przycisk
w celu wybrania rodzaju
czynnoSci.

(P> Czynnosci dnia roboczego,
strona 20).

» Nacisénij przycisk [« .

» Naci$nij przycisk lub przycisk
(A ), a nastgpnie naciskajac przycisk
(€], ustaw w razie koniecznosci
odpowiednio rok oraz miesiac.

» Naci$nij przycisk lub przycisk
(A ), a nastepnie, naciskajac przycisk
(€ ), ustaw w razie koniecznosci
odpowiednio dzien oraz czas.

» Po wprowadzeniu czasu ekran zmienia
si¢ w celu umozliwienia wpisania
czasu zakonczenia czynnosci.

(P> Czas zakonczenia czynnosci,
strona 44).
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Jesli reczne wpisy sa potrzebne

Czas zakonczenia czynnosci

P9

_®

h +@ HiM
17: 2@ HE. BY. 2885
N54.61-2130-31

1 Kierowca

2 Rodzaj czynnosci

3 Zakonczenie czynnos$ci

4 Licznik recznie wprowadzonych
czynnosci

5 Data

6 Czas UTC zakonczenia czynnosci

®

Podczas procedury wpisywania czasu
lokalny czas zakonczenia ( # &) jest
wyswietlany w gornym wierszu
rownoczesnie z czasem UTC,
znajdujacym si¢ w wierszu ponize;j.
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®

Czas zakonczenia czynno$ci
poczatkowo otrzymuje warto$é:

® (Czasu wlozenia karty w danym
dniu — jesli czas zakonczenia
czynno$ci wystepuje w biezacym
dniu roboczym.

® (Czasu wyjgcia karty poprzedniego
dnia — jesli czas zakonczenia
czynno$ci wystepuje w poprzednim
dniu roboczym.

1p+m@
17:28

A1mM
B5. @Y. 2085

P Nacisénij przycisk lub przycisk
(A ), a nastepnie, naciskajac przycisk
(<], ustaw w razie koniecznosci
odpowiednio rok oraz miesiac.

P Nacisénij przycisk lub przycisk
(A ), a nastepnie, naciskajac przycisk
(<], ustaw w razie koniecznosci
odpowiednio dzien oraz czas.

Czas zakoriczenia czynno$ci
poprzedniego dnia

» W przypadku recznie wprowadzonych
czynnosci z poprzedniego dnia nalezy
wprowadza¢ czas zakonczenia kazdej
czynnosci, az czas zakonczenia
ostatniej czynnos$ci bedzie taki sam, jak
czas wyjecia karty.

viOst. praca? "
15: 23 B2, 87. 268685 =

» Wybieraj = (nie) az wszystkie czynno$ci
zostang wprowadzone, a nastgpnie wybierz
- (tak), uzywajac przycisku lub
przycisku i nacisnij przycisk (< ).

» Powrot do wlasciwego scenariusza
uzytkownika, pod ,,Powracajac tu
z opcji...”:
(> 3b. Koniczysz ostatni dzien roboczy bez
wlozonej karty kierowcy, strona 38)
(> 3c. Ostatni dzien roboczy zostat
zakonczony I ten dzien roboczy zostat
rozpoczgty bez wlozonej karty kierowcy,
strona 40).



Jesli reczne wpisy s potrzebne

Czas zakoriczenia czynnoSci » Powrdt do wlasciwego scenariusza
biezgcego dnia uzytkownika, pod ,,Powracajac tu z
» Dlargcznie wprowadzonych czynnosci opeji...”
dla biezacego dnia nalezy wprowadzac (P> Scenariusz uzytkownika 2:
czas rozpoczecia kazdej czynnosci, az: Kontynuacja biezacego dnia
® wszystkie czynnosci zostang roboczego, strona 34).
wprowadzone oraz (P> 3a. Rozpoczynasz ten dzien
e czas zakohczenia ostatniej roboczy bez wlozonej karty kierowcy,
czynnosci bedzie taki sam, jak czas strona 36).
wlozenia karty kierowcy. (> 3c. Ostatni dzien roboczy zostal
zakonczony I ten dzien roboczy zostat
o |k CZas rozpocz. rozpoczety bez wlozonej karty
A7 : 24 E9, @7, 2EE5 kierowcy, strona 40).

P Nacisnij przycisk lub przycisk
, a nastepnie, naciskajac przycisk
, ustaw odpowiednio miesiac,
dzien oraz czas rozpoczgcia.



Jesli reczne wpisy sa potrzebne

Wprowadzanie kraju

Nalezy okresli¢, gdzie pojazd byt/jest
w trakcie dnia roboczego. Dostepne sa
nastgpujace mozliwosci:

® W trakcie dnia roboczego, przy uzyciu
opcji z menu gtéwnego:
Miejsce rozpoczecia lub
Miejsce zakonczenia.

® W chwili automatycznego wezwania
podczas wkladania lub wyjmowania
karty kierowcy
(> Poczatkowe ekrany oraz wpisy,
strona 26).

Podczas recznego wprowadzania
czynnosci

(> Omowienie recznych wpisow,
strona 32).

®

Recznych wpiséw mozna dokonac
tylko podczas postoju pojazdu.
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W trakcie podczas dnia roboczego
P Naci$nij przycisk , aby wyswietli¢
glowne menu i nacisnij przycisk
lub w celu wybrania menu
Miejsce rozpoczecia lub
Miejsce zakonczenia.

® kPMiejsce

1k

FroOZpOCZECia

P Nacisnij przycisk [ < .
P Ponownie nacis$nij przycisk (< .

H ®lllyhierz kiaj
FOLSER

Liste wszystkich dostepnych w TC krajow
mozna znalez¢ w zalaczniku

(> Dostepne kraje, strona 102).

P W celu wybrania kraju naci$nij

przycisk lub (A J, a nastgpnie
nacisnij przycisk (< ).

®

W przypadku Hiszpanii konieczne jest
takze wybranie regionu.

(> Regiony Hiszpanii, strona 103)



Jesli reczne wpisy s potrzebne

Modyfikacja recznych wpisow

Reczne wpisy mozna modyfikowac na
nastgpujace sposoby:

® Zmieniajac czynnosci

® Dodajac czynnosci

® Usuwajac czynnosci

®

Recznych wpiséw nie mozna
modyfikowac, jesli:

® Zostaly zatwierdzone
(> Zapisywanie wpisow,
strona 48).

® Zakonczono tryb modyfikacji
wpisow (I> Istnieje kilka sposobow
na wyjscie z trybu recznych
wpisow bez ukonczenia
wpisywania:, strona 49).

® Rozpoczeto jazde.

» Popraw wpisy?
Wybierz + , uzywajac przycisku
lub przycisku [ A ], a nastepnie

naci$nij przycisk (< ).
Fopraw v“
WEisy? ®

» Nacisénij przycisk [« J. Licznik
czynnosci zostanie podswietlony.
» Naci$nij przycisk lub przycisk

w celu przegladania
wprowadzonych czynnosci.

Zmiana czynnosci
» Naciénij przycisk w celu
wybrania czynnosci.

» Czynnosci zmienia si¢ w taki sam
sposob, w jaki byly wprowadzane
(> Wprowadzanie typu oraz czasow
dla czynnosci, strona 42).

» Nacisnij przycisk [ <« ], aby przejs¢ do
licznika czynnosci.

» Nacisnij przycisk [ X ], aby powrdci¢
do Popraw wpisy?

Cofnij sie do biezgcego wpisu
» Nacisnij kilkakrotnie przycisk .

47



Jesli reczne wpisy sa potrzebne

Dodawanie czynnosci
P Nacisnij i przytrzymaj (< ].

Dodai lub +

LUsuUn wpis =

P Wybierz +, uzywajac przycisku
lub przycisku A ], a nastgpnie
naci$nij przycisk (< ).

®

Nowa czynnos¢ zostanie wstawiona
przed wybranym wpisem.

» Wprowadz czynnos¢
(> Wprowadzanie typu oraz czaséw
dla czynnosci, strona 42).

P Nacisnij przycisk [ X J, aby powroci¢
do Popraw wpisy?
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Usuwanie czynnosci
P Nacisnij i przytrzymaj (< ].

Dodai lub +

LUsun wpis =

» Wybierz — , uzywajac przycisku
lub przycisku [ A J, a nastgpnie
nacisnij (< ).

P Nacisnij przycisk [ X ], aby powroci¢
do Popraw wpisy?

(> Modyfikacja rgcznych wpisow,
strona 47).

Zapisywanie wpisow
P Wybierz * inaciénij przycisk [ <« J.

Pojawia sig¢ nastgpujacy komunikat:

Czynnosci
potwierdzone =

TC jest juz gotowa, zostanie wyswietlony
standardowy ekran.

(> TC — standardowy ekran, strona 18).



Jesli reczne wpisy s potrzebne

Wychodzenie z trybu recznych
wpisow

Istnieje kilka sposobdw na wyjscie z trybu
recznych wpisow bez ukonczenia
wpisywania:

® Rozpoczecie jazdy.

® Wiozenie lub wyjgcie karty kierowcy.

® Niekorzystanie z TC przez 1 minutg.

® Zaakceptowanie domySlnych czaséw
TC w oparciu o ostatnie czasy wyjecia
oraz wlozenia karty kierowcy.

® Anulyj tryb modyfikacji, naciskajac
i przytrzymujac przycisk (X ].

®

W przypadku wyjscia z trybu
modyfikacji wpisow bez ich konczenia,
zostana zapisane tylko ukonczone
reczne wpisy.

TC jest juz gotowa, zostanie
wyswietlony standardowy ekran

(> TC — standardowy ekran,
strona 18).

Akceptowanie czaséw domysinych

» Naciénij przycisk [« ], aby przejs¢
dalej do domyslnych czaséw
rozpoczgcia i zakonczenia czynnosci.

» Zapisa¢ zmodyfikowane wpisy?
Wybierz  inaci$nij przycisk [« ].
Fopraw v
wpisy? =

Pojawia si¢ nastepujacy komunikat:

Czynhosci

potwierdzone =

TC jest juz gotowa, zostanie wyswietlony
standardowy ekran.
(> TC — standardowy ekran, strona 18).

Anulowanie trybu modyfikacji
» Przycisnij i przytrzymaj przycisk [ X J.
Wpisy zostang zapisane, pojawi si¢
nastgpujacy komunikat:
Czynhosci
potuwierdzone =
TC jest juz gotowa, zostanie wyswietlony

standardowy ekran.
(B> TC — standardowy ekran, strona 18).
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Podrézowanie promem lub koleja

Wprowadzanie przed podréza Aktywacja trybu promu/kolei

Aby zarejestrowaé czynno$é podczas » Wyswietl ekran glownego menu,
podrézy promem lub koleja naciskajac przycisk [ <« J.

nalezy recznie uaktywni¢ tryb promu/ (B> TC — ekran glownego menu,
pociagu przed rozpoczgciem podrozy. strona 19).

P Jesli nie jest jeszcze widoczne, nalezy
wybra¢ menu OUT, uzywajac przycisku

® lub przycisku (A .
® Aktywacja jest mozliwa tylko

podczas postoju pojazdu. OUT- & =
® Podczas pobytu na poktadzie Foza zasieg. =

promu lub pociagu pojazd sam si¢
nie porusza, wigc czujnik predkosci P> Nacis$nij przycisk .
nie rejestruje zadnej aktywnosci. > Wybierz czynnosé & , uzywajac

przycisku lub przycisku [ A J.

Foza zasieaq. ouT

lub pram &

P Nacisnij przycisk (< J. Tryb
prom/pociag zostal uaktywniony.

Mozna to zobaczy¢ tylko na
standardowym ekranie.
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P Naci$nij przycisk , aby powrdcié
do ekranu standardowego. Symbol
prom/pociag & znajduje si¢ w pozycji
dla czynnosci.

(> TC — standardowy ekran,
strona 18).

Dezaktywacja trybu promu/kolei

Trybu promu/kolei nie mozna
dezaktywowac recznie. Tryb zostanie
jednak automatycznie dezaktywowany
w przypadku:

® Rozpoczecia jazdy.

® Aktywacji trybu Poza zasiggiem.

Po dezaktywacji trybu promu/kolei jego
symbol & znika z pozycji dla czynnosci
na standardowym ekranie.

(> TC — standardowy ekran, strona 18).



Podréz, dla ktérej rejestrowanie nie jest wymagane

Wyjezdzanie poza zasieg

W przypadku korzystania z pojazdu

w warunkach, w ktorych dotyczacy
tachografow przepis 3820/85/WE nie ma
mocy prawnej, rejestrowanie tych
czynnos$ci nie jest wymagane. Sytuacje t¢
okresla si¢ jako jazde ,,Poza zasiggiem”.

Jazda poza zasiggiem to na przyktad:

® Jazda pojazdem tylko czgsciowo
zatadowanym, dzigki czemu jego
catkowita waga nie przekracza limitu,
powyzej ktérego stosowanie
tachografu jest wymagane.

® Jazda w kraju poza UE.

® Jazda po drodze niepublicznej, np.
w kamieniotomie lub w terenie.

®

Kierowcy odpowiadaja za
przestrzeganie podczas jazdy
przepisOw obowiazujacych
w danym kraju.

Aktywacja trybu Poza zasiegiem.

» Wyswietl ekran gtéwnego menu,

naciskajac przycisk [ <« ].
(> TC - ekran glownego menu,
strona 19).

» Jesli nie jest jeszcze widoczne, nalezy

wybra¢ menu 0UT, uzywajac przycisku

lub przycisku (A J.
OUT & (o]
Foza zasieq. -
» Naciénij przycisk (< ).

» Wybierz czynno$¢ 0UT, uzywajac
przycisku lub przycisku [ A J.
Foza zasiea. auT
lub prom &

» Naciénij przycisk (< ).

Tryb Poza zasiggiem zostat
uaktywniony. Mozna to zobaczy¢ tylko
na standardowym ekranie.

» Naciénij przycisk [ X ], aby powrdci¢

do ekranu standardowego. Symbol
Poza zasiggiem OUT znajduje si¢ w
pozycji dla czynnosci.

(B> TC — standardowy ekran,
strona 18).
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Podréz, dla ktérej rejestrowanie nie jest wymagane

Dezaktywacja trybu Poza
zasiegiem.

Aby dezaktywowac tryb Poza zasiggiem.
® Automatycznie:
wloz lub wyjmij kartg kierowcy.

® Regcznie wprowadz koniec trybu
Poza zasiggiem.

Reczne wprowadzanie konca trybu
poza zasiegiem

» Wyswietl ekran gtdéwnego menu,

naciskajac przycisk (<« ].
(> TC — ekran gtéwnego menu,
strona 19)

P Jesli nie jest jeszcze widoczne, nalezy
wybra¢ menu OUT , uzywajac przycisku
lub przycisku [ A J.

ouT -~ & (o]

Foza zasieaq.

1k

P Nacisnij przycisk [ < .
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» Wybierz «, uzywajac przyciskow
oraz (A ], aby zakonczy¢ tryb

poza zasiggiem (prom/kolej).

Koniec poza "
zakresem? *

P Nacisnij przycisk (< .
Tryb poza zasiggiem zostanie
zdezaktywowany.
Mozna to zobaczy¢ tylko na
standardowym ekranie.

P Naci$nij przycisk , aby powrdcié
do ekranu standardowego. Symbol
Poza zasiggiem OUT znika z pozycji dla
czynnosci.

(> TC — standardowy ekran,
strona 18).



Wydruki

Tworzenie wydruku

Mozliwe jest tworzenie réznych
wydrukéw danych z TC oraz karty
kierowcy.

®

® Dane moga takze zosta¢ pokazane
na ekranie.

® Drukowanie jest mozliwe tylko
podczas postoju pojazdu.

® Mozliwe jest wydrukowanie dla
wlozonej karty kierowcy danych
sprzed maksymalnie 8 dni.

Nalezy pilnowac, zeby nic nie
zastanialo szczeliny kasety z papierem,
poniewaz w przeciwnym przypadku
papier w drukarce moze ulec
zablokowaniu.

» Nacisnij przycisk (<« ].

» Nacisénij przycisk lub przycisk
i przytrzymaj go, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ menu
Drukowanie.

¥ <0 Menu (o}

1k

drukowania

» Nacisnij przycisk . Pierwsza
opcja menu drukowania pojawia sig na
ekranie.

24k H T Drukui (o]
24h z karty =

» Nacisnij przycisk lub przycisk
w celu wybrania rodzaju
wydruku.

(P> Zmiana czynnos$ci w trakcie dnia
roboczego, strona 30).

®

Jest rowniez dostepne podmenu
Dodatkowe meru drukowania,
zawierajace dodatkowe trzy typy
wydrukow.

» Nacisénij przycisk [« .

W zaleznosci od typu wydruku konieczne

moze by¢ takze wybranie karty kierowcy

oraz daty:

» Naci$nij przycisk lub przycisk
w celu wybrania karty kierowcy
wlozonej do gniazda dla kierowcy lub
do gniazda dla kierowcy 2.

llybierz karte 1
1 1ub 2 2

» Nacisnij przycisk .
» W celu wybrania dnia dla wybranej

daty naci$nij przycisk lub .

llprowadz date
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Wydruki

P Nacisnij przycisk [« . Drukowanie danych Wyswietlanie danych na ekranie
» Wybierz, gdzie ma zosta¢ skierowany B Wybierz ¥, uzywajac przycisku » Wybierz O, uzywajac przycisku
wydruk. lub przycisku A ]. lub przycisku A ].
Wybierz druk v P Naci$nij przy.cisk w celu 4 Nac’is'rllij prz.ycisk w celu
wydrukowania danych. wyswietlenia danych.
QUE WS Lt o Dk ark s P Naci$nij przycisk lub przycisk

w celu przewijania danych.
zajeta =

®

Trwajacy proces drukowania mozna
przerwaé za pomoca przycisku .

P Zaraz po zniknigciu komunikatu
Drukarka zajeta :
pociagnij wydruk do gory i odedrzyj
go.
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Wydruki

Rodzaje wydrukoéw

Wyswietlany komunikat
24h @ ¥ Drukuj
2d4h z karty

2dh & ¥ Drukud
2d4h JFP

IXE ¥ Drukui
zdarzenia karty
1A T Drukui
zdarzenia =z JP
T2 ¥ Drukui
dane techniczhe
#xTF Drukui

przekr. predk.

dF 2 4k O dF @ dF 3 d4F O dF 2

Rodzaj wydruku

Dzienne czynnosci z karty kierowcy

Dzienne czynnosci z JP (TC)

Ostrzezenia z karty kierowcy

Ostrzezenia z JP (TC)

Dane techniczne

Dane o przekraczaniu predkosci

Opis
Lista wszystkich czynnosci przechowywanych
na karcie kierowcy dla wybranego dnia.

Lista wszystkich czynnosci przechowywanych
w JP (TC) dla wybranego dnia.

Lista wszystkich zdarzen oraz awarii
zapisanych na karcie danego kierowcy.

Lista wszystkich zdarzen oraz awarii
zapisanych w JP (TC).
Lista technicznych danych w JP (TC).

Lista zdarzen przekroczenia predkosci.
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Wydruki

Wyswietlany komunikat
¥ <0 Dodatkows
renu deukowanis
EFM ¥ Dok ui

obroty =ilnik=
L1-D2% Drukuj
stan D1-D2

kmsh¥ Drukui
eredk. pojazdu
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AF @ dF 2 4dF @ d4F O

Rodzaj wydruku

Dodatkowe podmenu drukowania

Dodatkowe podmenu drukowania:

Obroty silnika (rpm)

Dodatkowe podmenu drukowania:

Stan wejsc D1/D2

Dodatkowe podmenu drukowania:

Predkosé pojazdu (km/h)

Opis
Podmenu dla kolejnych trzech elementow menu
drukowania

Lista wykreséw stupkowych predkosci
obrotowej silnika.

Lista zmian w statusie wejsc D1/D2

Lista wykresow stupkowych predkosci pojazdu.



Wydruki

Przeglad wydrukow

¥ 20, 07, 2004 G9:45 (UTCH _®
T

@

@ Andersson —@

24har

Richard @
oHS ABCDETE9E12345 11 —(5)
31. 12, 2637
B
A 1734S67SSBOECDEFG
UIN

S <123 A Z23F

(=1

B Stoneridge Electronics

SES@EE 1 56789123 ———(9)

T

T Johansson and Sons

TES AWSABC472328651 1 1
T 15. 81, 2664

|

19. 67, 2a84 18

7 BEIEE PS04 BEhE4

N54.61-2120-31

<L

OO g A O N =

11
12
13

14

Znaczenie (ciag dalszy na nastepnej stronie) >[>

Data oraz czas (UTC)
Rodzaj wydruku
Nazwisko posiadacza karty
Imig posiadacza karty
Region wydania karty

Dane dotyczace waznoSci karty
kierowcy

Kraj zarejestrowania oraz numer
rejestracyjny pojazdu

Producent tachografu
Numer czegsci TC

Warsztat odpowiedzialny za
ostatnia kalibracje

Numer karty warsztatu
Data ostatniej kalibracji

Data wydrukowanych czynnosci.
Licznik zliczajacy, ile razy karta
byta wktadana do TC.

Okres trwania nieznanej czynnosci
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>>

Wydruki

x 17:33 18:26 08hs3 ——(15)
1
®

(9

RS £123 A 23F

57 286 kn ——————(19)
5184 11388 DZhSE —
11:88 14139 B3h39  *
14:39 15:32 @8hS3
15:32 15:53 @8hS3
15:53 17:18 Bihl7  *
17:18 17:15 8BhS
17:15 17:29 @@h14
17:29 17:33 @0ho4

97 716 km 510 km

N54.61-2121-31

@ T @ I @B @ T @
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15

16

17

18

19

20

Znaczenie
Recznie wprowadzona czynno$é
Karta kierowcy w gniezdzie 1

Numer rejestracyjny pojazdu
kierowanego wraz z ta karta
kierowcy

Catkowity dystans przejechany do
chwili wlozenia karty

Czynnosci na wlozonej karcie
kierowcy

Catkowita liczba kilometréw oraz
liczba kilometrow przejechanych
podczas ostatniej podrézy do czasu
wyjecia karty



Ustawienia

Mozna zmieni¢ nastgpujace ustawienia:
® (Czas UTC +/- 1 minuta na tydzien
® (zas lokalny
® Wyglad ekranu

®

Zmienianie ustawien jest mozliwe
tylko podczas postoju pojazdu.

Czas UTC

Wszystkie czynnosci sa rejestrowane
przez TC przy uzyciu czasu UTC
(Universal Time Coordinated —
Uniwersalny Czas Skoordynowany):

® (Czas UTC odpowiada mniej wigcej
czasowi Greenwich (GMT).

® Jest to system pomiaru czasu oparty na
liczbie sekund, jakie uptynegly od
1 stycznia 1970 roku.

® (Czas UTC nie jest zmieniany na czas
letni/zimowy.

Zmien czas UTC

®

® (Czas UTC w TC moze odchyla¢ si¢
0 =1 minutg na tydzien.
Dlatego tez moze by¢ poprawiany
raz w tygodniu w zakresie
+1 minuty.

® (Czas UTC nie moze by¢ blizszy
uplynigcia terminu wazno$ci karty
mniej niz jedna godzing.

® Jesli czas UTC w TC odchylit sig
o ponad 20 minut, TC musi zostac¢

dostarczona do specjalistycznego
warsztatu w celu jej rekalibracji.

» Nacisnij przycisk [« .
» Naci$nij przycisk lub przycisk

i przytrzymaj go, az na
wyswietlaczu pojawi sig meri
Ustzwienia.

» Nacisnij przycisk (< ].

v

Naci$nij przycisk lub przycisk
i przytrzymaj go, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ Ustawienia
UTcC.

Naci$nij przycisk [ <« ].

Naciskaj przycisk lub przycisk
w celu wyregulowania czasu
UTC w zakresie 1 minuty.

UTC
1G:

Naci$nij przycisk w celu
potwierdzenia.

25, B3. ZEE5
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Ustawienia

Czas lokalny

Biezacy czas w kraju, w ktorym obecnie
znajduja si¢ pojazd oraz uzytkownik.

Zmien czas lokalny

®

Czas lokalny mozna regulowacé
z krokiem co 30 minut.

P Nacisnij przycisk [« .

P Nacis$nij przycisk lub przycisk
i przytrzymaj go, az na
wys$wietlaczu pojawi si¢ metiu
Ustawienia.

P Nacisnij przycisk [ < .

P Naci$nij przycisk lub przycisk
i przytrzymaj go, az na
wyswietlaczu pojawi sig¢ Ustawienia
czas lokalhy.

P Nacisnij przycisk [« .

60

P Naciskaj przycisk lub przycisk

w celu ustawienia czasu
lokalnego.

Czaz lokalny
B9: 48

P Nacisnij przycisk w celu
potwierdzenia.

4k

Wyglad ekranu

Wyswietlacz moze by¢ ustawiony na jeden
z ponizszych trybow wyswietlania:

® Widok pozytywu.

® Widok negatywu (odwrdcony).

Zmiana widoku

P Nacisnij przycisk [ < .

» Nacisnij przycisk lub przycisk
i przytrzymaj go, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ menu
Ustawienia.

P Nacisnij przycisk [« .

P Nacisnij przycisk lub przycisk
i przytrzymaj go, az na
wys$wietlaczu pojawi si¢ Ustawienia
Qo wyswietl, .

P Nacisnij przycisk



Ustawienia

Wybierz widok pozytywu

» Wybierz + uzywajac przycisku
lub przycisku , a nastgpnie
naci$nij przycisk .

Odwroc wyswistlacz +

Wybierz widok negatywu (odwrécony)
» Wybierz —, uzywajac przycisku

lub przycisku ,a nastepnie
naci$nij przycisk (<.

Odwroc wyswistlacz
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Ekrany oraz dane

Ekrany
Komunikaty
Ostrzezenia

Awarie
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Ekrany

Ekrany podczas ruchu

Ekran

#* BRI Il BEhEE @
o 8an4s A5z 38
1R 123 456.8km
Be &Skmsh  @9:24
UTC @

@2:44 13, 16, 2065
@@2h34 1l BBh1S
B o62h34 l188h1S
B o ll52h36

B a Il 45hes
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Mozna wybraé ktorykolwiek z tych pieciu P> Nacisnij przycisk lub[(A ).
ekranow, kiedy pojazd jest w ruchu.

Typ ekranu
Standardowy ekran

Ekran predkosci

Ekran czasu UTC

Ekran czasu jazdy oraz czasu
przerwy

Laczny czas jazdy

Wyswietlane dane

Czynnosci kierowcy 1 oraz kierowcy 2

Czas trwania czynnosci

Sumaryczny czas przerw dla kierowcy 1 w danym
dniu roboczym

Czas lokalny

Tryb dzialania

Czynnosci kierowcy 1 oraz kierowcy 2
Licznik przebiegu

Biezaca predkos¢

Czas lokalny

Czas UTC
Data

Czas jazdy kierowcy 1 oraz kierowcy 2
Laczny czas przerw kierowcy 1 oraz kierowcy 2

Yaczny czas jazdy kierowcy 1 oraz kierowcy 2 w
ciagu ostatnich 14 dni, niezaleznie od dnia tygodnia



Ekrany

Symbole

Symbole widoczne na ekranie oraz

wydrukach reprezentuja osoby, czynnosci

oraz procesy TC.

Symbole te moga takze wystegpowac

w kombinacjach (P> Znaczenia kombinacji

symboli, strona 67).

Znaczenia symboli

Symbol Znaczenie

1. Kierowca 1

Z2: A Kierowca 2
=] Karta kierowcy
- Wysunigcie
* Praca
(o} Kierowca/jazda
h Odpoczynek
A Dostepnosé

Symbol

?
n
=

&
ouT

Znaczenie Symbol
Pytanie/nieznane 24h
Przerwa |
Czas Il
Podroz promem/koleja =
Wyposazenie

monitorujace nie jest i
wymagane

Recznie wprowadzona
czynno$¢

Lokalizacja

Poczatek pracy !
Koniec pracy
Od lub do
Wydruk
Papier

Ekran

A4 = & B

Znaczenie
Codziennie

Co tydzien

Co dwa tygodnie

Lacznie.../
podsumowanie

Predkosc

Przetwarzanie, proszg
czekad

Komunikat, ostrzezenie
lub awaria

Komunikat, ostrzezenie
lub awaria

Pojazd, TC
Rozmiar opon
Czujnik

Zasilanie
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Ekrany

Symbol Znaczenie

T Warsztat/centrum
diagnostyczne

Firma

Inspektor

Producent

Obudowa otwarta
Bezpieczenstwo
Zewngtrzny magazyn

Blokada

= +H B M~ 0O O O
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Ekrany

Znaczenia kombinacji symboli

Kombinacja

Ik 7k
K7
NG
® Ik
How?

LI

Znaczenie
Ten sam dzien roboczy?

Koniec pracy
z poprzedniego dnia
roboczego?

Wpisz kraj, w ktorym
praca zostala zaczgta
Kraj, w ktorym praca
zostata zaczeta

Wpisz kraj, w ktorym
praca zostata zakonczona
Kraj, w ktorym praca
zostata zakonczona

Czas rozpoczecia (czas
UTC)

Czas rozpoczgceia (czas
lokalny)

Czas zakonczenia (czas
UTC)

Czas zakonczenia (czas
lokalny)

Kombinacja Znaczenie

+ OUT

OUT +

ol

J- o
T o

Koniec ,,Wyposazenie
monitorujace nie jest
wymagane”

Poczatek

,» Wyposazenie
monitorujace nie jest
wymagane”’

Czas jazdy w ciagu
jednego tygodnia
Czas jazdy w ciagu
dwoch tygodni
Niska temperatura

Wysoka temperatura

Kombinacja Znaczenie

g-—
= o
TH
(=™
OH
o e
A+

Brak karty
Karta kierowcy
Karta warsztatu
Karta firmowa
Karta kontrolna
Miejsce kontroli

Dane z TC
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Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Informacja wyswietlana przez TC jest
podzielona na trzy rodzaje zdarzen,

w zalezno$ci od powagi danego
wydarzenia:

® komunikaty,
® ostrzezenia,
® awarie.

Alfabetyczna lista wszystkich
komunikatoéw dla kierowcy, ostrzezen oraz

awarii znajduje si¢ na nastgpnych stronach.

Na tej liscie okre$lenie ,,Karta Kierowcy”
bedzie skrocone do ,,Karta”.
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Komunikaty

Ostrzezenia

Komunikaty migdzy innymi informuja
o zakonczonych procesach, problemach
z karta kierowcy lub przypominaja

o koniecznosci zrobienia przerwy.

Komunikaty nie sa rejestrowane.

Wyczyszczenie komunikatu:

P Nacisnij przycisk [« ].

Ostrzezenia pojawiaja si¢ w przypadku
naruszen prawa, takich jak przekroczenia
predkoscei, lub jesli z jakichs powodow
dane TC nie mogly zostaé zarejestrowane.
Ostrzezenia albo wyskakuja, albo migaja
na ekranie.

Ostrzezenia sa przechowywane i moga
zosta¢ wydrukowane na papierze lub
wyswietlone na ekranie.

(> Tworzenie wydruku, strona 53)

Wyczyszczenie ostrzezenia:

Dwukrotnie naci$nij przycisk (<« ].



Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Awarie

Awarie sa istotniejsze od ostrzezen. Sa
wys$wietlane w przypadku wykrycia awarii
TC, czujnika lub karty kierowcy, a takze
w przypadku wykrycia préb manipulacji
przy tym urzadzeniu.

Awarie sa przechowywane i moga zostac
wydrukowane na papierze lub
wys$wietlone na ekranie.

(I> Tworzenie wydruku, strona 53).

Przyjgcie awarii do wiadomosci:

Naci$nij przycisk .
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Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran

** Przekroczenie
predikosci

=» Ostrzezenie

erzekr. predkosci

* 1-2h%? Pozostalo
153 minut

ld & = Maruszehie

bezpieczenstua

>4 1-2h Czas na
ErZEruE
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Typ

Ostrzezenie

Komunikat

Komunikat

Awaria

Komunikat

Jednostka

Opis

Predkosé pojazdu od 1
minuty przekracza
ograniczenie predkosci

i zostanie to zarejestrowane.

® Aktualna predkosé
pojazdu przekracza
ograniczenie predkosci.

® Po 1 minucie ciaglego
przekraczania predkosci
fakt ten zostanie
zarejestrowany.

Kierowcy pozostato 15 minut
do przekroczenia legalnego
maksymalnego czas ciaglej
jazdy, wynoszacego

4" godziny.

Prébowano ztamac
zabezpieczenia.

Minat legalnie dopuszczalny
maksymalny czas ciaglej
jazdy wynoszacy 4 godziny.

Czynnosé

P Przestrzegaj okreslonego
ograniczenia predkosci.

P Przestrzegaj okre$lonego
ograniczenia predkosci.

» Znajdz odpowiednie miejsce i
zrob przerwe w ciagu
najblizszych 15 minut.

» Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

P Zatrz ymaj pojazd przy
najblizszej okazji i zrob
45 minut przerwy.



Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran

g 17 EBrak
sZCZega law

ld 1 Brak uwierz.
cZuinika

ld Nl & Brak uwierz.
czUuinika

Il=8 Czujnik
blad przewodu

Il >=8 Czuinik
blad przewodu

#lee ® Czuinik
blad komunikacii

Il Blad danuch
czuinika

Typ

Awaria

Awaria

Awaria

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Awaria

Ostrzezenie

Jednostka

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Opis
Wystapil nieznany typ btedu
czujnika.

TC nie wykrywa czujnika
ruchu.

TC nie rozpoznaje
podtaczonego czujnika ruchu
jako tego zainstalowanego.

Obtad danych czujnika ruchu.

Btad danych czujnika ruchu.

Blad komunikacji
z czujnikiem ruchu.

Wystapity bledy w danych
czujnika ruchu.

Czynnos¢

» Dostarcz sprzet do

specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzgt do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzgt do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.
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Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran
ld - Blad spiin.
danych czuinika

®Il« * Czuinik
brak potwierdz.
®Il £ = Czujinik
brak odpowiedzi
=& ¥ T Czuinik
byt wys. =za=.
®Il+4 Czuinik
zbut nisk. =zas.
|1+ Czuinik

brak syan. =zas.

ld Il N1 Hisuprauw.
Zmiana czuinika
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Typ

Awaria

Awaria

Awaria

Awaria

Awaria

Awaria

Awaria

Jednostka

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Czujnik

Opis
W danych z czujnika ruchu
wystepuja biedy.

Btad komunikacji
z czujnikiem ruchu.

Btad komunikacji
z czujnikiem ruchu.

Zbyt wysoka moc pobierana
przez czujnik.

Zbyt niska moc pobierana
przez czujnik.

Czujnik nie ma zasilania.

Podtaczony czujnik ruchunie
jest zatwierdzony przez TC.

Czynnos¢

» Dostarcz sprzet do

specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.



Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran

¥+ o Druk. przeru.
wysoka temp.

TIo Druk. przerw.

wysoka temp.

¥.lT
zasil.

cbyt nizskie
drukarki

Typ
Komunikat

Komunikat

Komunikat

Jednostka
Drukarka

Drukarka

Drukarka

Opis

Drukowanie nie mogto
zostaé rozpoczgte, poniewaz
temperatura drukarki
przekracza dopuszczalny
zakres.

Trwajace drukowanie zostato
przerwane, poniewaz
temperatura drukarki
przekracza dopuszczalny
zakres.

Trwajace drukowanie zostato
przerwane, poniewaz
napigcie wejsciowe TC jest
zbyt niskie

Czynnos¢

>

>

Obniz temperaturg we wnetrzu
pojazdu.

Jesli drukarka nadal nie dziata,
wyposazenie nalezy sprawdzi¢
w specjalistycznym
warsztacie zajmujacym si¢
tachografami.

Obniz temperaturg we wnetrzu
pojazdu.

Jesli drukarka nadal nie dziata,
wyposazenie nalezy sprawdzi¢
w specjalistycznym
warsztacie zajmujacym sig
tachografami.

Sprawdz akumulator pojazdu,
okablowanie itd.

Jesli drukarka nadal nie dziata,
wyposazenie nalezy sprawdzic¢
w specjalistycznym
warsztacie zajmujacym sig
tachografami.
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Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran Typ
¥l o Druk. przeru. Komunikat

niska temp.

TE = Brak papieru Komunikat
w drukarce

¥ =¥ Drukowanie Komunikat
anulowane

* HBlad Awaria
karty 1
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Jednostka
Drukarka

Drukarka

Drukarka

Karta

Opis

Drukowanie nie mogto
zosta¢ rozpoczgte, poniewaz
temperatura drukarki
przekracza dopuszczalny
zakres.

Trwajace drukowanie zostato
przerwane, poniewaz
w drukarce skonczyt sig

papier.

Drukowanie w toku zostalo
anulowane.

Karta kierowcy

w gniezdzie 1 (,,2” jesli
w gniezdzie 2) jest
uszkodzona.

Czynnos¢

>

>

Obniz temperatur¢ we wnetrzu
pojazdu.

Jesli drukarka nadal nie dziata,
wyposazenie nalezy sprawdzié¢
w specjalistycznym
warsztacie zajmujacym si¢
tachografami.

W16z nowy papier.

Jesli drukarka nadal nie dziata,
wyposazenie nalezy sprawdzié¢
w specjalistycznym
warsztacie zajmujacym sig
tachografami.

Wyjmij karte i sprawdz ja
wzrokowo.

Oczys$¢ migkka wilgotna
szmatka i sprobuj ponownie.
Jesli komunikat nadal jest
wyswietlany, wykonaj autotest
(> strona 87).



Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran

| d HErak
uwierzyt. karty

I @ EKonflikt
kart

B+ =llysuw karty
bez zapizania

o @ Karta
niewazna

Typ
Awaria

Ostrzezenie

Komunikat

Komunikat

Jednostka
Karta

Karta

Karta

Karta

Opis

Kontrola zabezpieczen TC
dla karty kierowcy

w gniezdzie 2 (,,1” jesli

w gniezdzie 1) nie powiodla
sie.

Jednoczesnie wtozono do
gniazd rézne rodzaje kart
(np. karte warsztatowa oraz
kartg kierowcy).

Z powodu bledu nie udato si¢
zapisa¢ danych na karcie
kierowcy wyjmowane;j

z gniazda 2 (,,1” jesli

z gniazda 1).

Karta kierowcy w
gniezdzie 1 (,,2” jesli w
gniezdzie 2) jest juz
niewazna.

Czynnos¢

>

>

Wyjmij karte i sprawdz ja
wzrokowo.

Oczys$¢ migkka wilgotna
szmatka i sprobuj ponownie.
Jesli komunikat nadal jest
wyswietlany, wykonaj autotest
(> strona 87).

Wyjmij jedna z kart.

Wyjmij karte i sprawdz ja
Wwzrokowo.

Oczys$¢ migkka wilgotng
szmatka i sprobuj ponownie.
Jesli komunikat nadal si¢
wyswietla, wykonaj autotest
(D> strona 87).

Wyjmij t¢ karte kierowcey i
zastap ja wazna karta.
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Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran Typ Jednostka
Id @ lWerow. karty Ostrzezenie Karta
podczas jazdy

|2 @ Jazda bez Ostrzezenie Karta
waznej karty

Il lprowadzenie Ostrzezenie  Karta
niswaznei karty

*2d4h B+ Ost. wyc. Komunikat  Karta

kartyx>2d4h.
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Opis
Karta kierowcy zostata

wlozona kiedy pojazd
znajdowat si¢ w ruchu.

Pojazd odjechat mimo tego,
ze w gniezdzie 1 nie makarty
kierowcy.

Karta kierowcy jest:

® niewazna

® przeterminowana

® wadliwa lub brudna

lub w jaki$ inny sposob
nieprawidtowa.

Wiasnie wlozona karta
zostala ostatnio wyjeta z TC
ponad 24 godziny temu.

Czynnos¢

>

vV v v Vv

Kontynuuj podroz, jesli karta
kierowcy jest wazna.

Nalezy zatrzymac pojazd przy
najblizszej okazji i wlozy¢
wazna karte kierowcy.
Wyjmij karte i sprawdz ja
Wzrokowo.

Oczy$¢ migkka wilgotna
szmatka i sprobuj ponownie.
W16z wlasciwa karte
kierowcy.

Jesli komunikat nadal sig¢
wyswietla, wykonaj autotest
(> strona 87).

TC automatycznie tworzy
nowy dzien pracy.



Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran
| @ &0=tat =e=j=
nie zamk. popr.

2T H Brak karty
kierowcy<warsz.

Typ

Ostrzezenie

Komunikat

Jednostka
Karta

Karta

Opis

® Karta kierowcy,
znajdujaca si¢
w gniezdzie 2 (,,1” jesli
w gniezdzie 1) zostala
niepoprawnie wyjeta
podczas ostatniej sesji.

® Procedura wyjecia karty
kierowcy, znajdujacej si¢
obecnie w gniezdzie 2
(,,1” jesli w gniezdzie 1),
nie zostata zakonczona
poprawnie przez TC.

Wybrano funkcje, ktora
wymaga wlozenia karty
kierowcy lub karty
warsztatowe;j.

Czynnos¢

>

>

>

Wyjmij karte i sprawdz ja
wzrokowo.

Oczys$¢ migkka wilgotna
szmatka i sprobuj ponownie.
Jesli komunikat nadal si¢
wyswietla, wykonaj autotest
(> strona 87).

Wilozona zostanie karta
kierowcy.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.
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Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran

ImmkKolizia czas
karty 1

ld + BElad zpiin
danych karty

g &~& BElad
spojnosci danuych

o fl-B = Jazda. nie
mozha otw ghniazda
fn= Hie mozhna

wykonac funkcii
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Typ

Ostrzezenie

Awaria

Awaria

Komunikat

Komunikat

Jednostka
TC

TC

TC

TC

TC

Opis

Czas ostatniego wyjgcia
karty kierowcy wtozonej do
gniazda 1 (,,2” jesli do
gniazda 2) jest p6zniejszy niz
czas UTC w danym TC.

Podczas wezytywania
danych z karty kierowcy

z gniazda 2 (,,1” jesli

z gniazda 1) do TC wykryto
uszkodzenie danych.

Dane uzytkownika zapisane
w TC zawieraja btedy.

Probowano otworzy¢
gniazdo podczas ruchu
pojazdu.

Wybranej funkcji nie mozna
wykonac.

Czynnos¢

>

>

Sprawdz czas UTC w TC

1 w razie potrzeby ustaw go
poprawnie (B> strona 59).
Jesli czas UTC w TC odchylit
si¢ o ponad 20 minut, dostarcz
tachograf do warsztatu w celu
jego ponownej kalibracji.

Wyjmij kartg i sprawdz ja
wzrokowo.

Oczys$¢ migkka wilgotna
szmatka i sprobuj ponownie.
Jesli awaria utrzymuje sig,
wykonaj autotest

(> strona 87).

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.
Zatrzymaj pojazd. Gniazdo
karty kierowcy mozna
otworzy¢ tylko podczas
postoju pojazdu.



Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran

ld A& Sabotaz
sprzetu

lgd &+ & Blad przek.
darnuch wewn.

Mewaual
Famiec pelnal

| ¥ Przeruane
Zasilanie

& -T7% Dstrzezehnie

wymagana obsluga

B +® Przekr. czasu
Hie rnacis. klaw.

Typ

Awaria

Awaria

Komunikat

Ostrzezenie

Komunikat

Komunikat

Jednostka
TC

TC

TC

TC

TC

TC

Opis
TC zostata zmodyfikowana
w niedozwolony sposob.

Podczas przekazywania
danych wewngtrznych do TC
wystapit blad.

Pamig¢ recznych wpisow jest
petna.

Poziom napigcia zasilajacego
TC spadt ponizej minimum
lub przekroczyt maksimum
konieczne do prawidtowe;j
pracy TC.

Nastepna kalibracja -
uprzedzenie

TC oczekuje na dane
wejsciowe.

Czynnos¢

» Dostarcz sprzet do

specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzgt do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Zmodyfikuj wpisy reczne tak,
aby catkowita ich liczba si¢
zmniejszyla.

Jesli przyczyna pojawienia si¢
komunikatu nie jest znana,
dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.

Dostarcz sprzgt do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego sig tachografami
w celu skalibrowania
wyposazenia.

Naci$nij whasciwe przyciski

i doprowadz proces do konca.

79



Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran Typ
*0<H < = Hie mozna Komunikat
otworzyc gniazda

IUTC Regul. czasu Komunikat
niedozwolona

“=& TC Awaria
blad wewnetrzng

=& m TC Awaria

blad wewnetrzng

80

Jednostka
TC

TC

TC

TC

Opis
Dane gniazdo nie moze
zosta¢ otwarte.

Regulacje czasu UTC
przekraczajace +/- 1 minute
w tygodniu nie sa
dozwolone.

TC wykryta wewngtrzna
usterke.

TC wykryt dla UTC
awari¢ potwierdzenia.

Czynnos¢

>

>

Sprawdz, czy gniazdo
poprawnie dziata.

Jesli gniazdo nadal nie dziata,
wyposazenie nalezy sprawdzié¢
w specjalistycznym
warsztacie zajmujacym si¢
tachografami.

Jesli czas UTC w TC
odchylit sig¢ o ponad 20 minut,
TC musi zosta¢ ponownie
skalibrowana przez specjalny
warsztat zajmujacy si¢
tachografami.

Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.
Dostarcz sprzet do
specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami
w celu jego sprawdzenia.



Komunikaty, ostrzezenia oraz awarie

Ekran Typ Jednostka Opis Czynnos¢

*d Wewn. Awaria TC TC wykryta wewnetrzng » Dostarcz sprzet do
. usterke. sprawdzenia do

awaria TC

specjalistycznego warsztatu
zajmujacego si¢ tachografami.
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Porady praktyczne
Konserwacja oraz obstuga

Wymiana rolki papieru

Rozwigzywanie probleméw oraz autotest
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Konserwacja oraz obstuga

Czesci zamienne drukarki

Dbatos¢ o karte kierowcy

Dbatos¢ o Tachograf Cyfrowy

Czesé Nr czesci
zamienna
Rolka papieru  6800-001

Kaseta na papier 6800-002

Jesli potrzebujesz czgsci zamiennych,

skontaktuj si¢ z lokalnym
przedstawicielem firmy.

Przechowuj papier do drukarki
w chtodnym, suchym i ciemnym
miejscu.

Karty nie nalezy zgina¢ ani zaginac,

Nalezy dba¢ o czysto$¢ stykow
karty.

W razie potrzeby oczysci¢ migkka
wilgotna szmatka.

Chroni¢ przed kradzieza,
zagubieniem oraz uszkodzeniem.

84

Przedostanie si¢ brudu do
Tachografu Cyfrowego moze
doprowadzi¢ do trwalej awarii.
Wszystkie gniazda powinny by¢
zamknigte przez caly czas, nalezy
otwiera¢ je tylko podczas
wkladania oraz wyjmowania kart
kierowcow.

Brudna TC nalezy czyscié¢
wilgotna, migkka szmatka.

Nie nalezy umieszczaé¢ zadnych
przedmiotoéw na otwartych tackach
gniazd — moze to spowodowac ich
uszkodzenie.




Wymiana rolki papieru

Wyjmowanie kasety na papier

N54.61-2119-31

P Nacisnij gorna krawedz przedniego
panelu.

Panel odchyli sig.

N54.61-2127-31

» Przytrzymaj panel za dolng krawedz.

N54.61-2131-31

» Ostroznie wyciagnij kasetg na papier.
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Wymiana rolki papieru

Wktadanie rolki papieru

Uzywaj wylacznie papieru
zatwierdzonego przez Stoneridge —
w przeciwnym przypadku istnieje
ryzyko awarii drukarki.

N54.61-2126-31

> Wio6z kasete z papierem do gniazda TC.

P Nacis$nij srodek panelu i wsun kasetg
z papierem do TC az do jej
zatrzas$nigcia.

N54.61-2125-31
> W16z rolkg papieru i wioz papier z tytu
kasety na papier, a nast¢pnie wsun go
do przodu w kierunku dolnej krawedzi
panelu.

86



Rozwigzywanie probleméw orazautotest

Autotest mozna wykorzysta¢ do
sprawdzenia poprawnego dziatania
nastgpujacych komponentow TC:

® Wyswietlacza

® Funkcji odwréconego widoku
® Drukarki

® Przyciskow

e Karty kierowcy

Procedura autotestu

Autotest mozna przeprowadzi¢ tylko
podczas postoju pojazdu.

» Naciénij przycisk (<].

» Naci$nij przycisk lub przycisk

i przytrzymaj go, az na

wyswietlaczu pojawi sig metiu

Ustawienia.

Nacisnij przycisk (<« ].

» Nacisnij przycisk lub przycisk
i przytrzymaj go, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ Ustawieniz
lbudawzig test.

» Nacisnij przycisk (<.

» Naci$nij przycisk lub
w celu wybrania testu.

v

llbudow. test 0
= *

Dostgpne testy mozna znalez¢ w tabeli
znajdujacej si¢ na nastgpnej stronie.
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Rozwiazywanie probleméw orazautotest

P Nacisnij przycisk (<.

Symbol Test

O Wyswietlacz

i

Funkcjaodwréconego
widoku

T Drukarka

88

Opis

Test wyswietlacza

Wyswietlacz zostaje pod$wietlony na

1 sekundg, a nastepnie gasnie na 1 sekundg.

Nastgpnie przez 1 sekunde wyswietlany
jest wzér podswietlonych oraz ciemnych
segmentow.

Test funkcji odwréconego widoku
Widok na ekranie zostaje odwrocony na
2 sekundy.

Wydrukowana strona testowa

Czynnos¢é w przypadku niepowodzenia

testu

P Jesli wyswietlacz okaze sig by¢
nieczytelny, nalezy odda¢ TC do
sprawdzenia przez specjalistyczny
warsztat zajmujacy si¢ tachografami.

P Jesli wySwietlacz okaze sie by¢
nieczytelny, nalezy odda¢ TC do
sprawdzenia przez specjalistyczny
warsztat zajmujacy si¢ tachografami.

» Nalezy sprawdzi¢ kasetke na papier
1 w razie potrzeby wymienic ja.

P Jesli drukarka nadal nie bedzie dziatac,
nalezy odda¢ TC do sprawdzenia przez
specjalistyczny warsztat zajmujacy si¢
tachografami.



Rozwigzywanie probleméw orazautotest

Symbol

3

Test

Przyciski

Karta kierowcy

Opis

Test przyciskow

Zostanie wyswietlony monit o naci$nigcie
wszystkich przyciskéw po kolei od lewa do
prawa — kazdy przycisk musi zosta¢
nacisnigty w ciagu 2 sekund po
poprzednim, w przeciwnym razie test nie
powiedzie sig.

Test wlozonej karty kierowcy

W odpowiednim gniezdzie musi si¢
znajdowac karta kierowcy. Nazwisko
posiadacza karty zostanie odczytanie

i przez 2 sekundy bedzie wyswietlane na
ekranie.

Czynnos¢ w przypadku niepowodzenia
testu

» Brudne przyciski nalezy delikatnie
wyczysci€ przy uzyciu wilgotnej szmatki
i tagodnego detergentu.

P Jesli brak dzialania jakiego$ przycisku
bedzie si¢ powtarzac, nalezy odda¢ TC do
sprawdzenia przez specjalistyczny
warsztat zajmujacy si¢ tachografami.

P Jesli karta kierowcy zostanie zgloszona
jako uszkodzona, nalezy sprawdzi¢ inna
kartg aby upewnic sig, czy problem nie
lezy w TC.

P Jesli to TC wydaje sig by¢ uszkodzona,
wyposazenie nalezy sprawdzi¢
w specjalistycznym warsztacie
zajmujacym si¢ tachografami.

P Jesli to jednak karta kierowcy jest
uszkodzona, nalezy skontaktowac sig
z odpowiednimi wtadzami w kraju,
w ktorym karta kierowcy zostata wydana
(P> strona 96).
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Zatacznik

Wersja dla towaréw niebezpiecznych / ADR

Dane przechowywane na karcie kierowcy oraz w jednostce pojazdowej
Wiasciwe wiadze

Dostepne kraje

Krajowi importerzy

91



Wersja dla towaréw niebezpiecznych / ADR

Wersja ADR Tachografu Cyfrowego (TC)

zostata zatwierdzona do uzycia
w pojazdach przewozacych materiaty

niebezpieczne. Rozni si¢ od standardowe;j

TC tym, ze ma ochrong przed ekplozja
oraz jest certyfikowana zgodnie z
Dyrektywa UE 94/9EC.

Numer certyfikatu testu TUV:
ATEX 2507 X, z odpowiednimi
uzupelnieniami.

Specjalne cechy TC ADR

Ochrona przed eksplozja TC ADR jest
gwarantowana tylko wtedy, gdy pojazd

stoi w miejscu, a przelacznik
izolacyjny akumulatora jest otwarty.
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Roznice pomigdzy TC ADR a

standardowa TC polegaja na funkcjach

wylaczanych po wyltaczeniu zaptonu.

® Wlozona karta kierowcy nie moze
zosta¢ wysunigta.

® Wydruki nie sa mozliwe.

Podswietlenie dla przyciskow oraz
wyswietlacza jest wylaczone.



Wersja dla towaréw niebezpiecznych / ADR
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Dane przechowywane na karcie kierowcy oraz w jednostce pojazdowej

Rézne dane sa przechowywane na karcie
kierowcy oraz w Tachografie Cyfrowym
osobno dla kazdego/kazde;j:

Dnia

Kierowcy

Pojazdu

Zmiany czynnosci

Dane przechowywane na karcie
kierowcy

Dane sa zapisywane na karcie kierowcy,
kiedy:
1 Karta kierowcy jest wktadana Iub

wyjmowana z Tachografu Cyfrowego.

2 Czynnos$¢ kierowcy zmienia sig lub
zostaje r¢cznie wpisana.
3 Zachodza niektore zdarzenia oraz
awarie.
4 Kontrola jest przeprowadzana przez
wladze.
W przypadku dwoéch kierowcow dane
karty kierowcy sa zapisywane tylko na
karcie danego kierowcy.
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Dane o wktadaniu oraz wyjmowaniu
karty

Nastgpujace dane sa przechowywane dla

kazdego dnia oraz pojazdu:

® Data oraz czas pierwszego wlozenia
karty kierowcy oraz jej ostatniego
wyjecia.

® Stan licznika pojazdu w momencie
pierwszego wlozenia oraz ostatniego
wyjgcia karty.

® Numer rejestracyjny pojazdu oraz
miejsce zarejestrowania pojazdu.

Dane o czynnosciach kierowcy

Dane sa zapisywane dla kazdego dnia oraz

zmiany czynnosci kierowcy:

® Data oraz dzienny licznik obecnosci.

® (Catkowita odleglo$¢ przebyta przez
posiadacza karty kierowcy

® Stan jazdy o godzinie 00:00 Iub
w momencie wprowadzenia karty
(pojedynczy kierowca lub cztonek
zatogi).

® Zapis kazdej zmiany czynnoS$ci

kierowcy:

® Stan jazdy: pojedynczy lub cztonek
zatogi.

® Gniazdo uzyte w Tachografie
Cyfrowym.

e Karta wlozona lub nie w chwili
zmiany czynnosci.
Czynno$¢ kierowcy.
Data oraz czas zmiany czynnoSci.

Inne dane
® Niektore zdarzenia oraz awarie

¢ Kontrole przeprowadzane przez
wladze



Dane przechowywane na karcie kierowcy oraz w jednostce pojazdowej

Dane przechowywane w
Tachografie Cyfrowym

Dane sa zapisywane w Tachografie
Cyfrowym, kiedy:

1 Karta kierowcy jest wktadana lub
wyjmowana.

2 Czynnos¢ kierowcey ulega zmianie.

3 Zachodza niektore zdarzenia oraz
awarie.

4 Zachodzi manipulowanie przy TC.

Predkos$¢ pojazdu jest zapisywana caty
czas.

Dane o wkladaniu oraz wyjmowaniu

karty

Dane przechowywane dla kazdej karty
kierowcy:

Nazwisko oraz imi¢ posiadacza karty.

Numer karty kierowcy, kraj
cztonkowski, w ktorym wydano karte

oraz data wygasnigcia waznosci karty.

Data oraz czas wlozenia oraz wyjgcia
karty kierowcy.

Stan licznika pojazdu w momencie
wlozenia oraz wyjecia karty.

Numer rejestracyjny pojazdu oraz
miejsce zarejestrowania pojazdu.
Czas wyjecia karty z ostatniego
pojazdu, do ktorego wlozono kartg
kierowcy.

W ktorym gniezdzie umieszczono
kartg kierowcy.

Oznaczenie, czy dokonywano
recznych wpisow czynnosci.

Dane o czynnosciach kierowcy

Dane sa zapisywane dla kazdego dnia oraz
zmiany czynnosci kierowcy:

Stan jazdy: pojedynczy lub cztonek
zatogi

Gniazdo uzyte w Tachografie
Cyfrowym.

Karta wlozona lub nie w chwili zmiany
czynnosci.

Czynnos¢ kierowcy.

Data oraz czas zmiany czynnoSci.

Inne dane

Awarie oraz zdarzenia dla TC oraz
karty kierowcy.

Doktadna predkosé pojazdu.

Pojazd przekracza predkosé dtuzej niz
przez 1 minutg.

Zdarzenia firmowe oraz warsztatowe.
Zachodzi manipulowanie przy TC.
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Wiasciwe wiadze

Jesli karta kierowcy zostanie zagubiona .
lub uszkodzona, uzytkownik powinien
zwrocic si¢ do wiasciwych wiadz w kraju

wydania karty pojazdu o:

Kraj

Austria

Belgia

Cypr
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Wiadze

Landesgendarmerie-
kommando

SPF Mobilité
et Transports

Ministry of Labour &
Social Insurance

Tymczasowe zezwolenie na
kierowanie pojazdem bez karty

kierowcy.

Zastgpcza karte.

Numer telefonu

Telefon:
+43 (0)800 215359

Telefon:
+32 (0)2 2773111

Faks:
+32 (0)2 2774048

Telefon:
+357 (0)22 401696

Faks:
+357 (0)22 304224

Jesli karta kierowcy zostata skradziona,
nalezy takze zglosi¢ kradziez w lokalnym
komisariacie i uzyska¢ numer zgltoszenia.

Adres

Verkehrsabteilung
Alpenstrasse, 88
5020 - Salzburg, Austria

City Atrium - Rue du Progr¢s, 56

1210 - Bruxelles, Belgium

Departament : Direction générale Transport Terrestres >
Transport par Route

Byron Avenue, 7
1463 - Lefkosia, Cyprus

Departament : Department of Labour Relations
Ekspertyza: Enforcement Authority

E-mail: info@dlr.mlsi.gov.cy

Strona WWW: www.mlsi.gov.cy



Wiasciwe wiadze

Kraj

Dania

Estonia

Finlandia

Francja

Wiadze

Danish National
Police

Central Law
Enforcement Police

Ministry of Social
Affairs & Health

Ministry of Transport

Numer telefonu

Telefon:
+372 (0)6123900

Faks:
+372 (0)6123999

Telefon:
+358 (0)9 16001

Faks:
+358 (0)9 72511

Telefon:
+33 (0)1 40811390

Faks:
+33 (0)1 40811066

Adres
Ellebjergvej, 52
2450 - Copenhagen SV, Denmark

Departament: Traffic Division
Ekspertyza: Enforcement Authority
Strona WWW: www.politi.dk

Adala, 4e
10614 - Tallinn, Estonia

Departament: Digital Tachograph Project
Ekspertyza: Enforcement Authority

E-mail: julgestuspolitsei@jp.pol.ce
Strona WWW: www.pol.ee

PO Box 556 - Uimalankatu 1,
33101 - Tampere, Finland

Departament: Occupational Safety and Health
Ekspertyza: Enforcement Authority

E-mail: kirjaamo.stm@stm.fi
Strona WWW: www.stm.fi

Arche Sud
92055 LA DEFENSE CEDEX, France

Strona WWW: www.transports.equipement.gouv.fr
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Wiasciwe wiadze

Kraj

Hiszpania

Holandia

Irlandia

Islandia
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Wiadze

Ministerio de
Fomento

Transport and Water
Management

Department of
Transport

Public Roads
Administration

Numer telefonu

Telefon:
+34 (0)915978787

Faks:
+34 (0)915978573

Telefon:
+31 (0)703512666

Faks:
+31 (0)7030512777

Telefon:
+ 353 (0)1 670 7444

Telefon lokalny:
1890 443 311

Telefon:
+354 (0)5221000

Faks:
+354 (0)5221049

Adres

Paseo de la Castellana, 67

28071 - Madrid, Spain

Departament: Road Transport Dpt
Ekspertyza: Enforcement Authority
E-mail: atencionciudadano@mfom.es
Strona WWW: www.fomento.es
www.fomento.es/tacografodigital

PO Box 10700
2501 HS The Hague, The Netherlands

Strona WWW:

Transport House,
Kildare St.,
Dublin 2, Ireland

E-mail: info@transport.ie
Strona WWW: www.transport.ie

Borgartuni, 5-7
105 - Reykjavik, Iceland

Departament: Digital Tachograph Project

Ekspertyza: Enforcement Authority
E-mail: vegagerdin@vegagerdin.is
Strona WWW: www.vegagerdin.is



Wiasciwe wiadze

Kraj
Luksemburg

Fotwa

Malta

Niemcy

Norwegia

Wiadze

Direction des
Douanes et Accises

Road Transport
Administration

Malta Transport
Authority

BAG - Bundesamt
fir Gliterverkehr

National Police
Directorate

Numer telefonu

Telefon:
+352 (0)290191-241

Faks:
+352 (0)290191-234

Telefon:
+ 371 (0)7280485

Faks:
+ 371 (0)7821107

Telefon:
+356 (0)2560 8000

Faks:
+356 (0)2125 5740

Telefon:
+49 (0)22157760

Faks:
+49 (0)22157761777

Adres

Boite postale 1605
L-1016 Luxembourg

Strona WWW: www.do.etat.lu

48/50 Brivibas St.,

Riga, LV-1011, Latvia

E-mail: atd@atd.lv

Strona WWW: www.atd.lv

Sa Maison Road

Floriana CMR 02, Malta

E-mail: info@maltatransport.com

Strona WWW: www.maltatransport.com
Werderstrasse 34 - 50672 Koln,

Postfach 19 01 80 - 50498 Koln, Germany

Departament: Digital Tachograph Project
Ekspertyza: Enforcement Authority

Strona WWW: www.bag.bund.de

Post Box 8051 Dep,
0031 - Oslo
Norway

Strona WWW: www.politi.no
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Wiasciwe wiadze

Kraj
Polska

Stowacja

Stowenia

Szwajcaria
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Wiadze

General Inspectorate
of Road Transport

National Labour
Inspectorate

Prometni inSpektorat

FEDRO Swiss
Federal Roads
Authority

Numer telefonu

Telefon:
+48 (0)22 6301370

Faks:
+48 (0)22 6301389

Telefon:
+386 (0)1 4788000

Faks:
+386 (0)1 4788149

Telefon:
+41 (0)31 3229411

Faks:
+41 (0)31 3232303

Adres

Chatubiskiego, 4
00-928 - Warszawa, Polska

Departament: Inspection Supervision Office
E-mail: info@gitd.gov.pl
Strona WWW: www.gitd.gov.pl

PO Box C3 - Masarykova 10,
041 33 - Kosice, Slovakia

Departament:
External Relations/Labour Protection Info Centre
Ekspertyza: Enforcement Authority

Trzaska 19a

P.P. 355 1000 Ljubljana, Slovenia
Strona WWW: www.gov.si/mpz

DFS - Digital Tachograph
CH-3003 Berne, Switzerland
E-mail: info@astra.admin.ch

Strona WWW: www.astra.admin.ch
www.dfs.astra.admin.ch



Wiasciwe wiadze

Kraj

Szwecja

Wiochy

Wielka Brytania

Wiadze

Swedish National
Police Board

Department of
Infrastructure And
Transport

Vehicle & Operator
Services Agency

Numer telefonu

Telefon:
+46 (0)8 4019000

Faks:
+46 (0)8 4019099

Telefon:
+39 (0)641584303

Faks:
+39 (0)641584312

Telefon:
+44 (0)117 9543200
+44 (0)870 6060440

Faks:
+44 (0)117 9543212

Adres
PO Box 12256
10226 - Stockholm, Sweden

Departament: Policing Management Division
Ekspertyza: Enforcement Authority

E-mail: rikspolisstyrelsen@rps.police.se

Strona WWW: www.rikspolisstyrelsen.polisen.se

Via Caraci, 36
00157 Rome, Italy

Strona WWW: www.infrastrutturetrasporti.it

Berkeley House
Croydon Street
Bristol, BSS 0DA, UK

E-mail:enquiries@vosa.gov.uk
Website:www.vosa.gov.uk
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Dostepne kraje

TC pozwala wybra¢ jako swoja lokalizacj¢ nastgpujace kraje.
Jesli nie wprowadzone zostana zadne dane, wyswietlane bedzie oznaczenie UNK (ang. unknown — nieznane).

Kraj Kraj Kraj
A Austria E Hiszpania IS Islandia
AL AN Patrz takze: »regiony Hiszpanii KZ e
na nastgpnej stronie. -
AND Andora - LT Litwa
- EC Wspolnota Europejska
ARM Armenia - L Luksemburg
v EST  Estonia
AZ Azerbejdzan LV Lotwa
: EUR  Reszta Europy
B Belgia - M Malta
- F Francja
BG Bulgaria - - MC Monako
— - FIN  Finlandia - =
BIH  Bosnia i Hercegowina - - MD Republika Motdawii
- FL Liechtenstein -
BY Bialorus MK  Macedonia
. FR Wyspy Owcze .
CH Szwajcaria - N Norwegia
GE Gruzja :
CY Cypr - NL Holandia
- GR Grecja -
Cz Republika Czeska P Portugalia
. H Wegry
D Niemcy : PL Polska
: HR Chorwacja .
DK Dania RO Rumunia
I Wilochy

RSM  San Marino
RUS  Federacja Rosyjska

IRL Irlandia
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Dostepne kraje

SK
SLO
™
TR
UA
UK

YU
WLD

Kraj

Szwecja
Stowacja
Stowenia
Turkmenistan
Turcja
Ukraina

Wielka Brytania
Alderney,
Guernsey,
Jersey,

Wyspa Man,
Gibraltar

Miasto Watykan
Jugostawia

Reszta Swiata

AN
AST

CL
CM
CAT
AR
Cv
EXT

1B
IC
LR

MU
NA
PV

Regiony Hiszpanii
Andaluzja

Asturia

Kantabria
Kastylia-Leon
Kastylia-La-Mancha
Katalonia

Aragonia

Walencja
Estremadura

Galicia

Baleary

Wyspy Kanaryjskie
La Rioja

Madryt

Murcja

Nawarra

Kraj Baskow
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Krajowi importerzy

Kraj

Austria

Belgia

Bosnia

Chorwacja

Cypr
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Importer

Stoneridge
Electronics Ltd

Phelect

Patrz: Chorwacja.

Auto Konzalting
D.O.O.

K A Hiras Parts Ltd.

Numer telefonu

Telefon:
+44 (0) 871 700 70 70

Faks:
+44 (0) 870 704 00 02

Telefon:
+32 (0)87 56 02 74

Faks:
+32 (0)87 56 02 73

Telefon:
+385 (0)1 30 77 124

Faks:
+385 (0)1 30 77 124

Telefon:
+357 (0)5 571230

Faks:
+357 (0)2 335600

Adres

Claverhouse Industrial Park
DUNDEE, DD4 9UB
Scotland

E-mail: sales@elc.stoneridge.com

Route de Herbestahl 160
4700 Eupen
Belgium

Hamamanova 26
1000 ZAGREB
Croatia

Soudas 16B
LIMASSOL 3048
Cyprus

E-mail: k.a.hiras@cytanet.com.cy



Krajowi importerzy

Kraj

Dania

Estonia

Finlandia

Grecja

Holandia

Importer

BG Teknik Aarhus
Aps

Lajos AS

Piirla Oy

P Theodosiou Ltd

Casu-Utrecht BV

Numer telefonu

Telefon:
+45 (0)87418055

Faks:
+45 (0)86174444

Telefon:
+30 (0)2 103474500

Faks:
+30 (0)2 103477315

Telefon:
+31 (0)30 288 4470

Faks:
+31 (0)30 289 8792

Adres

Grenavej 148
Postbox 2116
8240 RISSKOV
Denmark

E-mail: an@bgdk.com

Jaama 18
KUNDA 44106
Estonia

Hopeakatu 4
KUOPIO 70150
Finland

E-mail: hannu.seitsamo@scanauto.fi

115 Athinon Avenue
115 ATHENS
Greece

Ravenswade 118

3439 LD NIEUWEGEIN

Netherlands
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Krajowi importerzy

Kraj

Irlandia

Jugostawia

Litwa

Luksemburg

totwa

Macedonia
Malta
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Importer
MMC Commericals

Patrz: Chorwacja.
Vectis UAB Uzdaroji

Akcine Bendrovedlvr

Patrz: Holandia.

Nord Trans SIA

Patrz: Chorwacja.

Ucimo Overseas Ltd

Numer telefonu

Telefon:
+353 (0)1 4 565111

Faks:
+353 (0)1 4 501035

Telefon:
+370 (0)37 373300

Faks:
+370 (0)37 473141

Telefon:
+371 (0)756 3753

Faks:
+371 (0)756 6012

Adres

John F Kennedy Driver
Naas Road

DUBLIN 12

Ireland

54 Ateities Road
KAUNAS, LT-52105
LITHUANIA

Braslas iela 22
LV-1035 RIGA
Latvia

E-mail: ntrans@ilad.lv

Ucimco Buildings
Valley Road
B'KARA
MALTA BKR14

E-mail: cheryl.vella@pater.com.mt



Krajowi importerzy

Kraj

Niemcy

Norwegia

Polska

Portugalia

Importer

Stoneridge

Electronics Ltd

Instek A.S.

Neris P1

Lusilectra

Numer telefonu

Telefon:
+44 (0)871 700 70 70

Faks:
+44 (0)870 704 00 02

Telefon:
+47 (0)628 16833

Faks:
+47 (0)628 12250

Telefon:
+48 (0)2266 222 99

Faks:
+48 (0)2266 222 99

Telefon:
+351 (0)226 198 750

Faks:
+351 (0) 226 158 669

Adres

Claverhouse Industrial Park
DUNDEE, DD4 9UB
Scotland

E-mail: sales@elc.stoneridge.com

Boks 1227

Morveien 6

2201 KONGSVINGER
Norway

M. Spisaka 90A
02-495 WARSZAWA
Polska

E-mail: neris@neris.pl

Rua Eng. Ferreira Dias 953/993
40100 - Porto
Portugal
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Krajowi importerzy

Kraj
Republika Czeska

Stowenia
Serbia

Szwajcaria

Szwecja

Wegry
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Importer

Hale spol. s o.

Patrz: Chorwacja.
Patrz: Chorwacja.
Autometer AG

Magnum Trade AB
Industrielektronik

Szelpo Auto Control
Systems Co Ltd

Numer telefonu

Telefon:
+420 (0)10
422875415
Faks:

+420 (0)10
422875415

Telefon:
+41 (0)41 349 40 50

Faks:
+41 (0)41 349 40 60

Telefon:
+46 (0)8 154400

Faks:
+46 (0)8 154403

Telefon:
+36 (0)22 500 863

Faks:
+36 (0)22 500 862

Adres

Delnicka 15
170 00 PRAHA 7
Czech Republic

E-mail: doubner@hale.cz

Grabenhofstrasse 3
6010 - Kriens
Switzerland

Box 19106
104 32 STOCKHOLM
Sweden

Budai ut 390
8000 SZEKESFEHERVAR
Hungary

E-mail: szelpo@mail.datatrans.hu



AKkceptowanie czasow domyS$lnych . 49
Anulowanie

Modyfikacja recznych wpiséw . ... 49
Autotest ......... .. ... ... ... 87
Awarie

Lista ...... ... .. .. .. ... 68
Certyfikacja .................... 8
Czas lokalny

Ustawienia ................... 60
Czas UTC

Ustawienia ................... 59
Czesci zamienne drukarki . ... .. .. 84
Czujnik predkosci .............. 15
Czynnosci

Automatycznie wybrane ......... 20

Definicja ..................... 20

Dodawanie ................... 48

Drukowanie .. .............. 52, 53

Kasowanie .................... 48

Nie wprowadzono na czas .... 12, 24

Scenariusze uzytkownika ........ 27

Wybieralne recznie ............. 20

Zmiana, w trakcie dnia roboczego . 30

Zmiany we wpisach recznych . . . .. 47

Dbalo$¢
Jednostka pojazdowa ........ 22, 84
Karta kierowey . ............ 22, 84
Definicja
Czynno$ci . .....oovvvinnnnn.. 20
Dzienroboczy ................. 20
Dodawanie czynno$ci . ............ 48
Drukarka
CzeSci zamienne . ............... 84
Kasetanapapier ............ 17, 84
Rolka papieru .................. 84
Wydruki ...... ... o oL 53
Wymiana papieru ............... 85
Dzien roboczy
Definicja ...................... 20
Kontynuacja biezacego .......... 34
Normalny ..................... 11
Nowy, bez poprzednich
(674 1117011 H 30
Nowy, z poprzednimi
czynno§ciami .................. 35
Proste uzytkowanie
tachografu ................. 11, 24
Scenariusze .. .................. 27

Indeks

Ekran
Ostatnie wyciagnigcie karty >24h .. 26
Ekran gléwnego menu

Menu drukowania .............. 19
Miejsce rozpoczecia . . ... o au .. 19
Miejsce zakonczenia ............ 19
Prom/kolej lub Poza zasiggiem .... 19
Ustawienia .................... 19
EKkran w zestawie przyrzadéw . . ... 15
Ekrany
Czasjazdy .................... 64
Czasprzerw ...........covuunn.. 64
CzasUTC .................... 64
Glownemenu ... ............... 19
Lista ....... ... .. 64
Podczasruchu ................. 64
Predko$¢ .............. ... ... 64
Standard ...................... 64
Wymiana ..................... 18
Zmiana .. ... 64

111



Gniazda
Jesli gniazdo jest zablokowane . ... 25
Gniazdakart ......... ... ... ... 17
Gniazda karty Kierowcy
zablokowane ................... 25
Gniazdo karty Kkierowey .......... 17
Importerzy .................... 105
Jazda
Czg$ciowo zatadowany . ... ... 21, 51
Droga niepubliczna .......... 21, 51
Niedopuszczalna ............... 12
Normalny dzien roboczy . ........ 11
PozaUE................... 21, 51
Proste uzytkowanie
tachografu ................. 11, 24
Rejestracja nie wymagana, patrz:
Jazda Poza zasiggiem
Tymczasowa bez karty kierowcy .. 12

112

Jazda poza zasi¢giem

Aktywacja .. ....... .o 51
Dezaktywacja .................. 52
Droga niepubliczna . ......... 21, 51
Pojazd czgsciowo zatadowany . 21, 51
PozaUE .................. 21, 51
Jednostka pojazdowa
Dbatos¢ ................... 22, 84
Ekran............ ... ... ...... 17
Ekran glownegomenu ........... 19
Gniazdakart ................... 17
Interfejs uzytkownika ............ 17
Kasetana papier ................ 17
Przyciski ...................... 17
Standardowy ekran .............. 18
JP, patrz: Jednostka Pojazdowa
Karta kierowey .................. 14
Dbato$¢ ................... 22, 84
Skradziona, zgubiona,
uszkodzona .................... 12
Wktadanie w przypadku zatdg
dwuosobowych, kierowca ........ 25
Wyjmowanie . .................. 31
Kaseta na papier ................ 17
Wyjmowanie . .................. 85

Kasowanie

CzynnoSci .. ...oovvvvennnnn... 48

Reczne wpisy . ..oovvveiin. .. 48
Komunikaty

Lista ..o 68
Kontrola zabezpieczen ............ 7
Kraj

DostegpnywlJP ................ 103

PozaUE .................. 21, 51

Wprowadzanie ................. 46
Lista

Ekrany ....................... 64

Kombinacje symboli ............ 67

Komunikaty, ostrzezenia oraz

AWALIC . .ot 68

Symboli ...................... 65
Naprawy .................. .. .... 7
Normalne

Dzienroboczy ................. 11

Jazda . ... ... .. oL 11



Omowienie systemu

Czujnik predkosci .............. 13
Ekran w zestawie przyrzadow .... 13
Jednostka pojazdowa ........... 13
Karta kierowey ................ 13
Ostrzezenia
Lista ...... .. ... .. ... ... 68
Plytka instalacji ................. 7
Podréz
Pociaglubprom ............... 50
PozaUE .................. 21, 51
Podréz koleja .................. 50
Proste uzytkowanie
tachografu .............. 11, 24, 32
Przepisy dotyczace ruchu
drogowego ..................... 11
Przeprawa promowa ............ 50
Przyciski
Dot ... 17
Enter (Wprowadz) . ............. 17
Gora ... 17
Jesli przycisk jest wylaczony .. ... 25
Kierowcal ................... 17
Kierowca2 ................... 17
Wyjscie ... 17

Przyciski kierowcow

Reczne wpisy
Akceptowanie czasow domysinych . 49

Anulowanie trybu modyfikacji . . . .. 49
Dodawanie .................... 48
Kasowanie .................... 48
Modyfikacja nie jest mozliwa .. ... 47
Omowienie .................... 32
Wyijscie z trybu modyfikacji ...... 49
Zapisywanie . .................. 48

Rejestracja nie wymagana, patrz:
Jazda Poza zasiggiem

Rolka papieru ................... 84
Wkiadanie .. ................... 86
Zmiana . ... 85

Rozwiazywanie probleméw . .. ... .. 87

Scenariusz . ..................... 34

Scenariusze czynnoSci

uzytkownika .................... 27

Standardowy ekran .......... 18, 64

Symbole
Kombinacje ................... 67
Znaczenie ..................... 65

Temperaturapracy ............... 8
Tryb oczekiwania, patrz: Tryb
oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii .... 11, 24
Tryb prom/kolej
Aktywacja ......... . 50
Dezaktywacja . ................. 50
UE
Jazdapoza ................ 21, 51
Przepis ......... ... ... .. ..... 12
Ustawienia
Czaslokalny .................. 59
CzasUTC .................... 59
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